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1. Wielkopostne rozwazania bl. S. Papczynskiego'

Bl. Stanistaw Papczynski, ,prawdziwy twérca nowego kierunku zycia
wewnetrznego”?, kojarzony jest zwykle z maryjnym nurtem w religijnosci
i duchowosci polskiej w drugiej potowie XVII w. Zycie i pisma o. Papczyn-
skiego zawieraja wiele §$wiadectw glebokiej poboznosci maryjnej?, a gtéwny
cel zalozonego przez niego zgromadzenia to szerzenie czci Niepokalanego
Poczecia Najswietszej Maryi Panny*. Elementy mariologiczne w dziatalno-
$ci Stanistawa Papczynskiego dobrze oddaja ducha siedemnastowiecznego
katolicyzmu polskiego, ktérego charakterystycznym rysem byl niezwy-
kle zywy kult maryjny. Jego wyrazem byla wzrastajaca rola sanktuariow

1 Wiestaw Pawlak, adiunkt w Katedrze Historii Literatury Staropolskiej KUL; w latach
1993-1998 studia w Instytucie Filologii Polskiej KUL. Stopieri doktora nauk humanistycz-
nych w zakresie literaturoznawstwa uzyskat w lutym 2003 r. na podstawie rozprawy Koncept
w polskich kazaniach barokowych (promotor: prof. Mirostawa Hanusiewicz). Gléwne ob-
szary zainteresowan naukowych: klasyczna teorii retoryki i jej rola w ksztaltowaniu prozy
staropolskiej, homiletyka, kaznodziejstwo, proza i poezja religijna epoki baroku. Wazniejsze
publikacje: O wyobrazni religijnej Wespazjana Kochowskiego — ,,Ogréd Panieriski”, w: Wespa-
zjan Kochowski w kregu kultury literackiej, red. D. Chemperek, Lublin 2003, s. 161-183; Kon-
cept w polskich kazaniach barokowych, Towarzystwo Naukowe KUL, Lublin 2005, s. 354;
Papierowe {zy barokowego homilety — ,Instructissima bibliotheca manualis concionatoria”
T. Lohnera, w: Smiech i tzy w kulturze staropolskiej, red. A. Karpinski, E. Lasociriska, M. Ha-
nusiewicz, Warszawa 2003, s. 168-185; Koncepty kaznodziejskie w oczach krytykéw, w: Kon-
cept w kulturze staropolskiej, red. L. Slek, A. Karpinski, W. Pawlak, Lublin 2005, s. 251-271;
Jan Kochanowski wobec starosci, w: Dojrzewanie do petni zycia. Staros¢ w literaturze polskiej
i obcej, red. S. Kruka, E. Flis-Czerniak, Lublin 2006, s. 87-97; ,, Praedicator urbanus” — Wa-
lerian Gutowski OFMConv, w: Wielcy kaznodzieje Krakowa, red. K. Panus, Krakéw 2006,
s. 191-206.

> K. Gérski, Zarys dziejow duchowosci w Polsce, Krakéw 1986, s. 219. Do grona najwy-
bitniejszych teologéw duchowosci polskiej XVII w. zalicza Papczyniskiego takze J. Misiurek.
Zob. Historia i teologia polskiej duchowosci katolickiej, t. 1 (w. X-XVII), Lublin 1994, s. 395.

? J. Bukowicz, Czes¢ Niepokalanie Poczetej Matki Bozej w zyciu Ojca Stanistawa Pap-
czynskiego, ,2Immaculata” 7(1965), s. 1015; A. Szostek, Poboznos¢ maryjna Stugi Boze-
go o. Stanistawa Papczyriskiego i Marianow w 300-lecie istnienia, ,Jmmaculata” 5(1974),
s. 16-27; Z. Zywica, Maryjnos¢ w zyciu i pismach o. Stanistawa Papczyriskiego, zatozyciela
Marianéw (1631-1701), Lublin 1976, mps Biblioteki KUL; W. Nieciecki, Ojciec Stanistaw
Papczynski w holdzie tajemnicy Niepokalanego Poczecia NMP, ,Immaculata” 12(1992),
s.25-31; D. Kwiatkowski, Niepokalane Poczecie Najswietszej Maryi Panny w pismach
i dokumentach Stugi Bozego o. Stanistawa Papczynskiego (1631-1701), ,Salvatoris Mater”
3(2001) nr 1, s.238-278; tenze, Niepokalane Poczecie Najswietszej Maryi Panny wedfug
ojca Stanistawa Papczyriskiego (1631-1701), Warszawa-Lublin 2004.

* Zob. Reguta zycia przeznaczona dla Zgromadzenia Zakonnego Najswietszej Maryi
Panny Niepokalanie Poczetej Eremitéw Marianéw, ttum. K. Krzyzanowski MIC, PZ, s. 46;
M. Pisarzak, Maryjna specyfika Zgromadzenia Marianéw. Aspekt teologiczno-praktyczny,
»Czestochowskie Studia Teologiczne” 9/10(1981/1982), s. 281-294.
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10 Wiestaw Pawlak

maryjnych z Jasng Gora na czele i zwiazany z tym ruch pielgrzymkowy,
popularno$¢ bractw szkaplerzowych, rézancowych oraz sodalicji marian-
skich, zakladanych od konca XVI w. przez jezuitéw. Pobozno$¢ maryjna
szerzyly popularne modlitewniki ze stynna Harfg duchowng Marcina La-
terny (pierwsze wydanie w 1585 r.) na czele, kazania oraz poezja religijna’.
Kult maryjny byt tak intensywny, ze ulegali mu nawet polscy protestanci,
pielgrzymujacy niekiedy razem z katolikami do Czestochowy lub do Swie-
tej Lipki®.

Niewatpliwie udzial w szerzeniu poboznosci maryjnej mial takze
bt. Stanistaw Papczynski i zalozone przez niego zgromadzenie. Warto jed-
nak zauwazy¢, ze w zachowanym dorobku pisarskim fundatora marianéw
pisma poswiecone Maryi sg bardzo nieliczne i rozproszone’, a propago-
wany przez niego model poboznosci daleki jest chociazby od idei nie-
wolnictwa maryjnego, ktéra szerzyli siedemnastowieczni jezuici z Janem
Chometowskim i Stanistawem Fenickim na czele®. Wiekszo$¢ opublikowa-
nych za zycia i po $mierci pism o. Papczyniskiego koncentruje sie na osobie
Chrystusa, co pozwala kojarzy¢ blogostawionego z siedemnastowiecznymi
mistrzami zycia duchowego o nastawieniu chrystocentrycznym, takimi jak
Mikolaj Leczycki czy Kasper Druzbicki®.

Nurt maryjny w religijnosci polskiej XVII w., cho¢ niewatpliwie od-
grywal duza role i stanowil jej rys charakterystyczny, to jednak nie byl
ani jedyny, ani najwazniejszy. Zgodnie ze stara zasada: per Mariam ad
Iesum (przez Maryje do Jezusa), kult maryjny powinien by¢ organicznie
wlaczony do ,kultu jedynego, ktéry stusznie zwie sie kultem chrzescijan-
skim, gdyz z Chrystusa bierze on swoéj poczatek i skuteczno$¢, w Chrys-

> S. Nieznanowski, Matka Boska w poezji baroku i czaséw saskich, w: Matka Boska
w poezji polskiej, t. 1, Szkice o dziejach motywu, Lublin 1959, s. 37-61.

® J. Tazbir, Réznowiercy a kult maryjny, w: tenze, Swiat panéw Paskéw. Eseje i studia,
L6dz 1986, s. 242-264.

7 Niepokalanego Poczecia dotyczy niewielki utwér poetyckiS. Papczyniskiego: Triumphus
sine originali macula conceptae Magnae Virginis nova methodo celeberrimae adornatae, wy-
drukowany w dziele D. C. Kochanowskiego Novus asserendae Immaculatae Conceptionis
Deiparae Virginis modus, Kazimierz przy Krakowie 1669. Krytycznie dzielo wydal K. Krzy-
zanowski w: S. Papczyniski, Norma vitae et alia scripta, Varsaviae 2001, s. 147-154. Przeklad
R. Sawy pt. Triumf bez zmazy pierworodnej poczetej Wielkiej Dziewicy najwspanialej w nowy
sposéb ozdobionej, w wydaniu PZ, s. 1393-1400. O zaginionych mowach Papczynskiego de
singulari, eoque illibato ab originis labe conceptu B. V. Mariae wspomina A. Horanyi, Scrip-
tores Piarum Scholarum, pars 11, Budae 1809, s. 460; zob. Kalendarium zZycia i wykaz pism
bt. Stanistawa Papczynskiego, PZ, s. 25.

8 \W. Mako$, Forma kultu Maryi propagowana przez Druzbickiego, Fenickiego i Chome-
towskiego, ,Roczniki Teologiczno-Kanoniczne KUL’, 2(1982), s. 127-154; Misiurek, dz. cyt.,
s. 242-251.

% Zob. K. Pek MIC, O czci i nasladowaniu Niepokalanej Matki Chrystusa, w: Maz Bozy.
Szkice teologiczno-duszpasterskie o S. Papczyriskim, red. A. Pakula, Warszawa 2007, s. 65-
73.
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Wprowadzenie 11

tusie ma swdj pelny rozwdj i przez Chrystusa, w Duchu, prowadzi do
Ojca™. Zasada ta, chociaz sformulowana przez Ojca §wietego Pawla VI
w adhortacji apostolskiej Marialis cultus, nie byta obca takze dawnym
mistrzom zycia duchowego, ktérzy podejmujac refleksje nad rola Maryi
w dziele zbawienia i szerzac jej kult, czynili to w perspektywie trynitarnej,
a zwlaszcza chrystologicznej. Dotyczy to takze Stanistawa Papczynskiego,
ktéry podkreslat, ze ,doskonato$¢ chrzescijaniska nie opiera sie [...] na roz-
plywaniu sie w uczuciach, na szukaniu wrazen religijnych, wywotywaniu
standw ekstatycznych, ale, jak naucza katolicka nauka moralna i ascetycz-
na, polega przede wszystkim na spelnianiu przykazan i rad Boskiego Mi-
strza”''. Nauke te glosit Stanistaw Papczynski sfowem i czynem, a utrwalat
w oglaszanych drukiem lub zachowanych w rekopisach dzietach ascetycz-
nych i kazaniach. Wsréd tych ostatnich najwazniejsza pozycje stanowia
dwa zbiory kazan pasyjnych — Orator Crucifixus (Ukrzyzowany Mowca)
i Christus Patiens (Chrystus Cierpigcy). Dziela te stawiaja autora w rze-
dzie wybitnych méwcow koscielnych drugiej polowy XVII stulecia, cenio-
nych za zycia i... zapomnianych po $mierci. Mamy nadzieje, ze niniejsza
edycja pism oraz towarzyszace jej komentarze wydobeda z cienia i przy-
bliza sylwetke bl. Stanistawa Papczynskiego — niedocenionego kaznodziei
barokowego.

Orator Crucifixus oraz Christus Patiens naleza do kilku dziel ascetycz-
nych Stanistawa Papczynskiego napisanych w jezyku taciniskim i opubliko-
wanych w drugiej potowie XVII stulecia'?. Ukrzyzowany Mdéwca zostal wy-
dany po raz pierwszy w Krakowie w 1670 r. i dedykowany byt 6wczesnemu
biskupowi krakowskiemu, Andrzejowi Trzebickiemu. Chrystus Cierpigcy
ukazal sie¢ w Warszawie w 1690 r. i dedykowany byl 6wczesnemu bisku-
powi poznanskiemu, Janowi Stanistawowi Witwickiemu'. Autorstwo dziel
nie budzi watpliwosci — nazwisko autora znalazto si¢ bowiem na kartach

1 Maty stownik maryjny, przel. K. Brodzik, Niepokalanéw 1987, s. 95.

1S, Sydry, O. Stanistaw Papczyriski i jego dziefo, Warszawa 1937, s. 127, cyt. za: Gérski,
dz. cyt,, s. 220.

12 Pozostale to przede wszystkim: Templum Dei mysticum quod in homine christiano
demonstravit R.P. Stanislaus a Iesu Maria Presbyter Polonus, Krakéw 1675 (edycja krytycz-
na: Warszawa 1998; przeklad W. Makosia pt. Mistyczna swigtynia Boga, PZ, s. 1067-1188;
Inspectio cordis, rkps Biblioteki Wyzszego Seminarium Duchownego w Lublinie (edycja kry-
tyczna: Inspectio cordis, ed. C. Krzyzanowski, Varsaviae 2000; przeklad W. Makosia pt. Wej-
rzenie w glgb serca, PZ, s. 597-1063).

13 Podstawowe informacje zaczerpnigto ze wstepéw do edycji krytycznych obu dziet,
opracowanych przez Kazimierza Krzyzanowskiego: Orator Crucifixus sive ultima sep-
tem verba Domini Nostri lesu Christi totidem piis discursibus exposita, per R.P. Ioannem
Papczyiiski Presbyterum Polonum, ed. C. Krzyzanowski, Varsaviae 1998; Christus Patiens
septem discursibus quadragesimali paenitaentiae accomodatis devotae piorum considera-
tioni propositus, per Patrem Stanislaum a lesu Maria Papczyriski Sacerdotem Polonum, ed.
C. Krzyzanowski, Varsaviae 1998. Informacje te powtdérzono bez wiekszych zmian we wpro-
wadzeniach do przekladu obu dziel (autorstwa R. R. Pietki MIC), zamieszczonych w PZ,
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12 Wiestaw Pawlak

tytutowych pierwodrukéw i jest poswiadczone przez zrédla zewnetrzne'.
Mimo ze oba teksty ukazaly sie w odstepie dwudziestu lat, to jednak zosta-
ly napisane mniej wiecej w tym samym czasie.

Pierwsza redakcja Ukrzyzowanego Mdéwcy powstata prawdopodob-
nie jako kolekcja kazan wielkopostnych, przygotowanych i wygloszonych
w 1668 r. Wiadomo, ze juz woéwczas autor nosil sie z zamiarem wydania ich
drukiem i trzykrotnie zabiegal (bezskutecznie) o to u swoich przetozonych
zakonnych. Jednak dopiero w 1670 r., juz po opuszczeniu macierzystego
zgromadzenia pijaréw, jako kaptan poddany wladzy duchownej biskupa
krakowskiego, Stanistaw Papczynski uzyskat zgode cenzora diecezjalnego
na druk swojego dzietka®.

Podobna geneze mial takze Chrystus Cierpigcy, ktérego wczesna re-
dakcja miata forme kazan wielkopostnych, napisanych w 1669 lub 1670 r.
Swiadcza o tym wzmianki w tekécie utworu, pozwalajace dos¢ doktadnie
okresli¢ czas jego powstania. Na przyklad w czwartej czesci dziela autor
wspomina jednoczes$nie koronacje Michata Korybuta Wisniowieckiego,
ktéra odbyta sie 29 wrzesnia 1669 r., oraz ,koronacje” (korona cierniowa)
Chrystusa, ktéra miata miejsce ,przed tysiagcem szesciuset trzydziestoma
kilkoma laty’; z czego wynika, ze autor pisal te stowa ok. 1670 r. Oczywi-
$cie, nie mozna wykluczy¢, ze przed publikacja autor wprowadzit do pier-
wotnego tekstu mniejsze lub wigksze zmiany. Dwudziestoletnia zwloka
w publikacji kazan spowodowana byla zapewne nadmiarem zaje¢ zwiaza-
nych z organizacja nowego zgromadzenia lub brakiem $rodkéw niezbed-
nych do sfinansowania drukue.

Ukrzyzowanego Mowce oraz Chrystusa Cierpigcego taczy nie tylko po-
dobna geneza i przypuszczalny czas powstania, ale takze kompozycja,
objetos¢ i tematyka. Oba utwory skladaja sie z siedmiu rozwazan (dys-
kurséw), najprawdopodobniej powstalych wczesniej jako kazania wielko-
postne. W obu dzietach autor przedmiotem swoich refleksji uczynit meke
Panska, za kazdym razem jednak nieco odmiennie podchodzac do gléw-
nego tematu. W siedmiu kolejnych dyskursach skladajacych sie na tekst
Ukrzyzowanego Mowcy autor skoncentrowal swoja uwage na tzw. siedmiu
ostatnich stowach (wlasciwie zdaniach) wypowiedzianych przez Chrystusa
z krzyza. Poszczegélne stowa ukrzyzowanego Zbawiciela stanowia punkt
wyjscia do rozwiniecia kilku waznych zagadnien natury ascetycznej. I tak,
w pierwszym rozwazaniu nawigzujacym do stéw: ,Ojcze, przebacz im, bo

s. 1191-1263 (Ukrzyzowany Mdéwca) i s. 1267-1334 (Chrystus Cierpigcy). Wszystkie cytaty
(z podaniem numeru strony) pochodza z tej edycji.

4 Warto zaznaczyé¢, ze inne dzieta Paczyniskiego wydawane byly bez podania jego na-
zwiska jako autora. Zob. Krzyzanowski, Prooemium, w: Orator Crucifixus...,s. V.
> Tamze, s. VIL

16 Krzyzanowski, Prooemium, w: Christus Patiens..., s. VII-VIIL
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Wprowadzenie 13

nie wiedzg, co czynia” (Lk 23,34), autor podejmuje temat mifosci nieprzy-
jaciol i przebaczenia doznanych krzywd jako warunku otrzymania taski
przebaczenia i odpuszczenia win. Drugie rozwazanie nawigzuje do stéw:
»Zaprawde, powiadam ci: Dzi$ ze Mna bedziesz w raju” (Lk 23,43) i poswie-
cone jest pokucie. Trzeci dyskurs ma za motto stowa Jezusa skierowane do
Matki i $w. Jana: ,Niewiasto, oto syn Twoj; Oto Matka twoja” (J 19,26-27)
i ukazuje Maryje jako nadzieje i ucieczke grzesznikéw. Czwarte stowo Je-
zusa: ,Boze moj, Boze mdj, czemus$ Mnie opuscit?” (Mt 27,46) poucza o sile
modlitwy, za sprawa ktérej grzesznik moze pojednac si¢ z Ojcem. Stowo:
»Pragne” (] 19,28) wyraza pragnienie Chrystusa, aby grzesznicy nawrdcili
sie. Rozwazanie szdstego stowa Jezusa: ,Wykonalo sie” (] 19,30) zacheca do
wytrwania w pokucie az do konica zycia. W ostatnim, siédmym dyskursie,
nawiazujacym do stéw: ,Ojcze, w Twoje rece powierzam ducha mojego”
(Lk 23,46) Stanistaw Papczynski zacheca grzesznikéw do nieustannego za-
wierzania si¢ Chrystusowi, co pozwala unikna¢ ponownego popadniecia
w grzech.

Podsumowujac ten pobiezny przeglad tresci Ukrzyzowanego Mowcy
mozna stwierdzi¢, ze nadrzednym celem, jaki przy$wiecal autorowi, byto
wzbudzenie w czytelnikach zalu i skruchy za popetnione grzechy oraz za-
checenie ich do poprawy zycia. Wedlug zalozyciela marianéw grzesznicy
nie powinni rozpaczac i traci¢ nadziei, poniewaz mitosierny Bég nigdy nie
odmawia pokutujacym swojej taski i przebaczenia. Z powodu tej , dobrej
nowiny” o. Papczynski moze by¢ uznany za jednego z apostotéw Bozego
Milosierdzia?.

Podobny charakter ma drugi z prezentowanych utworéw Stanistawa
Papczyniskiego, Chrystus Cierpigcy (Christus Patiens). Sklada sie on, tak
jak Ukrzyzowany Mowca, z siedmiu dyskurséw na temat meki Panskiej,
w ktdrych autor kolejno rozwaza: modlitwe Jezusa w Ogrodzie Oliwnym,
pojmanie i skrepowanie Jezusa przez wystannikéw arcykaplana, biczo-
wanie Jezusa, koronowanie cierniem, droge na Kalwarie pod ciezarem
krzyza, ukrzyzowanie i $§mier¢ Jezusa na krzyzu. W dziele tym Papczynski
przedstawia meke Jezusa, z jednej strony, jako skutek ludzkich grzechéw,
z drugiej za$ strony — jako dzielo podjete dobrowolnie przez Chrystusa
z milosci do ludzi. Wedtug autora wlasciwa odpowiedzia grzesznikéw na
to dzialanie Zbawiciela powinien by¢ zal za grzechy i pokuta oraz petna
wdzieczno$ci mito$¢ do Chrystusa, ktéry tak wiele wycierpiat dla zbawie-
nia ludzi, ukazujac jednoczesnie najskuteczniejsze srodki prowadzace do
poprawy zycia. Podobnie jak w Ukrzyzowanym Mowcy, takze w Chrystu-
sie Cierpigcym Papczynski wystepuje jako apostol Bozego Milosierdzia.
W zakonczeniu kazdego dyskursu zacheca on czytelnikéw, aby postawie

17" Krzyzanowski, Prooemium, w: Orator Crucifixus..., s. VII-VIIL
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14 Wiestaw Pawlak

skruchy i pokuty towarzyszyla stale mitoé¢ i zaufanie do Boga. Zaden bo-
wiem grzesznik, nawet najwiekszy, nie jest pozbawiony nadziei zbawienia,
gdyz wszyscy moga i powinni ucieka¢ sie do mitosierdzia Bozego®. ,Przy-
gnieciony brzemieniem ogromnych przestepstw, obawiasz sig, kimkolwiek
by$ byl, przepasci piekla i jego strasznych kar, niepojetych, niekoriczacych
sie? Wzdychaj, uciekaj sie, spiesz w prawdziwej pokucie do biczéw Zba-
wiciela: «Majacego nadzieje w Panu, milosierdzie ogarnie» [Ps 31,10], aby
sprawiedliwo$¢ [go] nie ukarata”™.

Prezentowane teksty Stanistawa Papczynskiego moga by¢ analizowane
z roznych punktéow widzenia: jako dokumenty siedemnastowiecznej mysli
teologicznej i ascetycznej, jako wyraz dwczesnej religijnosci pasyjnej, czy
tez jako wazne $§wiadectwo duchowosci autora. Tym teologicznym aspek-
tom poswiecony jest osobny komentarz, dlatego w dalszej czesci niniej-
szego wprowadzenia do lektury chcieliby§my spojrze¢ na dziela fundato-
ra marianéw nie tyle oczyma teologa, ile raczej historyka dawnej kultury,
a zwlaszcza literatury, w ktérej Stanistaw Papczynski pozostawal niejako
»zanurzony” i ktéra miala wplyw na jego warsztat pisarski, na stosowane
przez niego sposoby wyrazania tresci religijnych, na jego jezyk i techni-
ke komponowania wypowiedzi. Niezaleznie bowiem od zawartych w nich
tresci, dzieta Papczynskiego sa takze pomnikiem barokowej literatury re-
ligijnej i specyficznej dla niej estetyki, ktéra po uptywie ponad trzystu lat
moze niekiedy wydawac si¢ anachroniczna i niezrozumiala i jako taka wy-
maga komentarza. Wydaje sig, ze takiego historycznoliterackiego spojrze-
nia brakowalo w dotychczasowych badaniach nad spuscizna pisarska Pap-
czynskiego, ktéra interesowali sie przede wszyscy historycy i teologowie
duchowosci®. Sprébujmy zatem ukaza¢ miejsce prezentowanych utworéw
na mapie siedemnastowiecznej kultury i literatury religijnej, zwtaszcza po-
dejmujacej temat meki i §mierci Chrystusa.

8 Krzyzanowski, Prooemium, w: Christus Patiens..., s. VIII-IX.

' CP, 5. 1300-1301.

2 Zob. Gérski, dz. cyt., s. 219-223; Krzyzanowski, Stanislaus a lesu Maria Papczyriski
OIC (1631-1701), Magister studii perfectionis, Romae 1963; T. Rogalewski, Tajemnica krzyza
a zycie chrzescijariskie w mysli teologicznej o. Stanistawa Papczyriskiego, ,Studia Theologica
Varsaviensia” 21(1983) z. 1, s. 53-73; Misiurek, dz. cyt., s. 395-406; Rogalewski, Teologicz-
ne podstawy zycia chrzescijariskiego w nauczaniu Zatozyciela i Odnowiciela Zgromadze-
nia Ksiezy Marianéw, Lublin-Warszawa 1997; tenze, Mitosierdzie gwiazdg przewodnig dla
Swiata. Z mysli teologicznej Ojca Stanistawa Papczyniskiego, ,Studia Warminskie” 40(2003),
s. 277-287; tenze, Stanistaw Papczyriski (1631-1701). Zatozyciel Zgromadzenia Ksiezy Ma-
riandw. Inspirator marianskiej szkoty duchowosci, Warszawa-Lublin 2001; tenze, Koncepcja
zycia chrzeScijariskiego w pismach Ojca Stanistawa Papczyiiskiego, Warszawa-Lublin 2004.
Jedna z nielicznych prac o profilu historycznoliterackim jest artykul G. Karolewicz, Z badarn
nad pismami Stanistawa Papczyiiskiego (1631-1701), ,Roczniki Humanistyczne” 2(1975),
s. 133-150.
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2. Motywy pasyjne w kulturze religijnej
w okresie przedtrydenckim

Nurt chrystologiczny w historii polskiej duchowosci i religijnosci kato-
lickiej jest obecny od momentu przyjecia chrzescijaiistwa. W ciagu wiekéw
przybieral on rézne formy i manifestowat si¢ w bardzo réznorodny sposéb.
Niejednokrotnie zastanawiano sie nad jego specyfika, odrézniajaca go od
katolicyzmu innych narodéw europejskich. Zwykle jako rys charaktery-
styczny wskazuje si¢ wspomniane wyzej elementy mariologiczne, ale czy
mozna si¢ ograniczy¢ tylko do nich? Problem ten nurtowat wielu autoréw,
m.in. niezyjacego juz Jozefa Marie Bochenskiego OP, ktéry pisal przed
laty: ,Istnieniu specyficznego katolicyzmu polskiego jako warto$ciowego
odcienia wspoélnej wiary przeczy wielu polskich inteligentéw zapatrzonych
w wierzenia i praktyki ko$ciota francuskiego. Piszacy te stowa nalezal do
nich w mtodosci: chcial zastapi¢ ‘grubianski zabobon polski’ przez cywili-
zacyjna religijno$¢ Galléw. Zrozumienie, ze sie mylit, zawdziecza przypad-
kowi, odkryciu, ze figury tzw. Chrystusa frasobliwego istnieja na calym ob-
szarze Rzeczypospolitej i tylko na nim. Te figury sa wyrazem uczuciowego
stosunku pewnego typu do Chrystusa, stosunku spotykanego widocznie
tylko w dawnej Rzeczypospolitej”.

Przedmiotem ,,przypadkowego odkrycia” o. Bochenskiego byl, oczywi-
$cie, nie tyle fenomen z zakresu historii sztuki sakralnej (figury Chrystusa
frasobliwego), ile wyrazajacy si¢ w nim rodzaj poboznosci chrzescijanskiej
(»uczuciowy stosunek pewnego typu do Chrystusa”), ktéry mozna okresli¢
po prostu mianem poboznosci pasyjnej. W jej centrum znajduje si¢ osoba
Chrystusa, i to — méwiac stowami $§w. Pawta — ukrzyzowanego (por. 1Kor
1,23), manifestujacego swoje czlowieczenstwo poprzez cierpienie i przez
to szczegélnie bliskiego czlowiekowi. Pisal o tym przed laty Mieczystaw
Albert Krapiec OP: ,Nie ma spraw bardziej bliskich kazdemu cztowieko-
wi, jak: Zycie, bdl, cierpienie, meka, §mier¢ oraz perspektywa zycia wiecz-
nego — zycia w pelni rozwoju i szcze$cia. Sa to sprawy dla umystu ludzkie-
go niedocieczone, ale — widziane oczyma wiary — staja sie realna szansa
kazdego z nas. Zdajemy sobie bowiem sprawe, ze egzystencja czltowieka,
jego $mier¢ i mozliwo$¢ zycia wiecznego sa darem Bozej mitosci. [...] Na-
sza ludzka dola, zlozona z pracy, rados$ci, smutkéw, cierpien i ostatecznie
$mierci kazdego z nas — aby nie stala si¢ dola tragiczng, Zyciem bez sen-
su — potrzebuje ingerencji samego Boga, Jego mocy dotykalnej, wcielonej
w historycznego Jezusa. Dlatego trzeba coraz bardziej wnika¢ w tajniki
Bozej mocy, objawionej w Jego ziemskim zyciu, mece i §mierci, w jego

2 7. M. Bochenski, Co to znaczy by¢ Polakiem?, w: tenze, Sens zycia i inne eseje, Krakéw
1993, s. 105-106.
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16 Wiestaw Pawlak

krzyzu i dziele zbawienia; wnika¢ sercem i umyslem, w Zyciu i w nauce,
w studium, ktére pozwoli lepiej spiac¢ naszg ludzka egzystencje z Jego Bo-
skim dzietem™.

Kosciét jako wspdlnota wierzacych od samego poczatku podejmowat
wysilek wnikniecia w tajemnice meki i $mierci Chrystusa. Wyrazem tego
wysitku sg juz pisma Nowego Testamentu, zwlaszcza listy Sw. Pawta®, dzie-
ta Ojcéw Kosciola, poezja i sztuka wezesnochrzescijanska?. We wezesnym
$redniowieczu kontynuowano refleksje nad meka i $miercia Jezusa, cho¢
w Tréjcy Swietej podkreslano raczej posta¢ Boga Ojca, a w osobie Jezusa —
Jego Béstwo. Wyrazem tej postawy byla ikonografia, przedstawiajaca zwy-
kle Chrystusa siedzacego po prawicy Ojca lub jako kréla zasiadajacego na
tronie (Chrystus Pantokrator). Sytuacja ulegla zmianie pod koniec pierw-
szego tysiaclecia (nalezy tu zauwazy¢, ze wlasnie w tym okresie Polska
przyjeta chrzescijanstwo). Poczawszy od XI w. doszly do gtosu nowe formy
wrazliwosci religijnej i poboznosci, wynikajace z nieco innego (w poréw-
naniu z wcze$niejszym okresem) spojrzenia na wiare. W XI w. centralne
miejsce w poboznosci zajmowal Chrystus Zbawiciel, przy czym rozwijal
sie kult Chrystusa na krzyzu i samego krzyza. Wzrosto tez zainteresowa-
nie meka Chrystusa. Cierpienie i agonia Zbawiciela staly si¢ popularnym
tematem kazan oraz licznych dziel o charakterze ascetycznym, medytacyj-
nym i dewocyjnym. W okresie tym nalezy tez poszukiwac Zrédet dramatu
liturgicznego i misteryjnego o tematyce pasyjnej*.

Pobozno$¢ pasyjna szerzyli zwlaszcza czlonkowie zakondw zebrzacych
— franciszkanie i dominikanie. Milo$¢ do Ukrzyzowanego wypelniata du-
sze $w. Franciszka, nieustannie rozwazajacego psychiczne, moralne i fi-
zyczne cierpienia Chrystusa. Otrzymane dwa lata przed $miercia stygmaty
staly sie dla Franciszka swoistym spelnieniem jego pragnienia, by catko-
wicie upodobnic sie do Jezusa. Nastepca $w. Franciszka, §w. Bonawentura

2 M. A. Krapiec, Sfowo wstepne, w: Meka Chrystusa wczoraj i dzis, red. H. D. Wojtyska,
J. J. Kope¢, Lublin 1981, s. 13.

2 Zob. H. Langkammer, Jezus o swojej Smierci — Pawel o Smierci Jezusowej, w: Meka
Chrystusa wczoraj i dzis..., s. 28-37.

% Jedna z najstarszych zachowanych homilii wczesnochrzeécijatiskich, Homilia pas-
chalna Melitona z Sardes (II w.) obszernie traktuje o mece Panskiej i byta dlugo uwazana
za kazanie pasyjne przeznaczone na Wielki Piatek. Z tego okresu pochodzi tez hymn na
cze$¢ Chrystusa i Drzewa Krzyza, zawarty w szostej ksiedze tzw. Sentencji Sybilli (Oracula
Sibillina). Zob. B. Altaner, A. Stuiber, Patrologia. Zycie, pisma i nauka Ojcéw Kosciota, ttum.
P. Pachciarek, Warszawa 1990, s. 152, 198. Z IV lub V w. pochodzi dtuzszy wiersz O krzyzu
Pariskim, czyli o Drzewie Zycia, blizej nieznanego poety Wiktoryna. Zob. Muza faciriska.
Antologia poezji wezesnochrzescijaniskiej i sredniowiecznej (III-XIV-XV w.), oprac. M. Staro-
wieyski, Wroclaw 2007, s. 43-45.

% ], Chélini, Dzieje religijnosci w Europie Zachodniej w Sredniowieczu, thum. L. Wyrzy-
kowska, M. Wyrzykowska, Warszawa 1996, s. 268-270; Historia chrzescijaristwa. Religia
— Kultura — Polityka, t. 5: Ekspansja Kosciota rzymskiego 1054-1274, red. A. Vauchez, War-
szawa 2001, s. 418.
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(1221-1274), uzyskat zaszczytny tytul Doktora Pasyjnego lub Doktora Sto-
wa Ukrzyzowanego, a mistyczki franciszkanskie — Malgorzata z Kortony
(zm. 1291), Klara z Montefalco (zm. 1308) i Aniela z Fologno (zm. 1309)
— w przezywaniu i nasladowaniu meki Panskiej odnajdywatly droge do
zjednoczenia z Bogiem. Inni autorzy franciszkanscy réwniez szerzyli po-
bozno$¢ pasyjna. Na przyktad Franciszek z Meyronnes (zm. 1328) wzywat
do dziekczynienia za meke Zbawiciela, a Katarzyna z Bolonii (zm. 1463)
w dziele Liber de septem armis spiritualibus ukazywata Chrystusa cierpia-
cego jako niedoscigly wzér postuszenstwa, pokory i milosci blizniego. Za
franciszkanami nie zostawali w tyle dominikanie, propagujacy tajemnice
cierpienia Chrystusa w plomiennych kazaniach i upowszechniajacy kult
ran i narzedzi meki Pariskiej. Na Chrystusie ukrzyzowanym koncentrowata
sie tez uwaga tercjarki dominikanskiej i mistyczki, §w. Katarzyny ze Sieny.
Meka i krzyz Chrystusa znajduja sie takze w centrum mistyki bt. Henryka
Suzo (XIV w.)*.

Elementy pasyjne obecne byly takze w p6Znosredniowiecznym kierun-
ku zycia duchowego zwanym devotio moderna (nowa poboznosc), ktéry
z Niderlandéw promieniowal na Europe péinocna i dotar} takze do Pol-
ski. Devotio moderna akcentowala potrzebe wewnetrznego doskonalenia
sie przez wspdlprace z Boza taska, m. in. poprzez indywidualna modlitwe
i rozmyslania. Chrystocentryzm devotio moderna wyrazal sie zwlaszcza
w wezwaniu do nasladowania Chrystusa w jego czlowieczenstwie, a wiec
takze w jego postawie wobec cierpienia i $mierci. Idee te upowszechniato
zwlaszcza stynne dzieto Tomasza a Kempis O nasladowaniu Chrystusa®.
Autor piszacy m. in. O krélewskiej drodze Krzyza swietego (De regia via
sanctae Crucis — ks. 11, rozdzial 12), nieustannie wzywa do nasladowania
Ukrzyzowanego: ,abnega temet ipsum, tolle crucem tuam et sequere le-
sum’ ,Zaprzyj sie siebie, weZ swoj krzyz i nasladuj Chrystusa. [...] Podnies$
wiec swdj krzyz i idZ za Jezusem, a dojdziesz do zycia wiecznego. On idzie
przodem dzwigajac swdj krzyz, umart za ciebie na krzyzu, abys i ty podjal
swdj krzyz i pragnal umrze¢ na krzyzu. Bo kiedy z Nim umrzesz, z Nim
razem zy¢ bedziesz, a towarzyszac Mu w mece, staniesz si¢ towarzyszem
Jego chwaly. Tak oto wszystko miesci sie¢ w krzyzu i wszystko zawiera sie
w $mierci, i nie ma innej drogi do zycia i prawdziwego pokoju ducha, tylko
droga krzyza i codziennego umierania™.

% 7. 7. Kope¢, Nurt pasyjny w Sredniowiecznej religijnosci polskiej, w: Meka Chrystusa
wezoraj i dzis..., s. 44, 49; Misiurek, Zarys historii duchowosci chrzescijariskiej, Lublin 1992,
s. 30, 35, 37.

27 Misiurek, Zarys historii duchowosci..., 41-42.

2 Tomasz a Kempis, O nasladowaniu Jezusa Chrystusa, przel. A. Kamienska, Warszawa
1981,s.112-113.
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Réwniez w ikonografii i w rzezbie péznego sredniowiecza wazne miej-
sce zajeta posta¢ Ukrzyzowanego, ukazywanego nierzadko w sposéb na-
turalistyczny, jako Maz Bolesci, Vir Doloris, cierpiacy na duszy i na ciele.
Towarzyszaca mu Maryja to Matka Bolesna, Mater Dolorosa, od XIV w.
czesto przedstawiana jako Pietd, Madonna z martwym cialem Chrystusa
na kolanach®.

Przemiany zachodzace w zyciu religijnym Europy Zachodniej od okoto
X w. nie pozostaly, oczywiscie, bez wplywu na rodzace sie chrzescijan-
stwo w Polsce. Slady nabozenstwa do krzyza i meki Panskiej pojawiaja
sie juz w najstarszych zabytkach dokumentujacych zycie religijne w Polsce
X-XII w. ,W spojrzeniu na krzyz — pisze ks. Jozef Kope¢ — jakie znaj-
dujemy w liturgii, kerygmie i poboznosci osobistej trzech pierwszych
wiekéw chrzescijaristwa w Polsce, dominuje $wiadomo$¢é objawionej na
nim mocy zbawczej (passio gloriosa). Wyslawia sie¢ wiec owoce tego zwy-
ciestwa Chrystusa, wiazac z nim, po przezwyciezeniu niebezpieczenstw
tego zycia, nadzieje udzialu w triumfie Zbawiciela nad grzechem, $miercia
i szatanem. Ta relacja czlowieka Zachodu do Ukrzyzowanego bedzie od-
znaczala sie cecha obiektywnosci, charakterystycznej dla liturgii, a stano-
wigcej takze linie przewodnia poboznosci osobistej”. Wyrazem takiego
stosunku do Chrystusa ukrzyzowanego sga np. niektére modlitwy w XI-
wiecznym modlitewniku Gertrudy, cérki Mieszka II i zony Izaslawa, ksie-
cia kijowskiego®'.

Poczawszy od XIII w. réwniez w Polsce mozna zaobserwowa¢ zmiany
w relacji do meki Chrystusa. Za sprawa zakonéw zebraczych, franciszka-
néw i dominikanéw, zaczal szerzy¢ sie¢ nowy typ nabozenstwa pasyjnego,
akcentujacego ludzki wymiar natury Chrystusa i jego cierpienia. W prze-
zywaniu tajemnicy krzyza coraz wieksza role zaczely odgrywac elementy
uczuciowe, wyrazajace sie w szczegélowym odtwarzaniu kolejnych epizo-
déw meki Panskiej, co z kolei prowadzi¢ mialo do postawy wspélcierpienia
(compassio) z Chrystusem, traktowanej jako forma pokuty i zadosc¢uczy-
nienia za grzechy®. W poboznosci i duchowosci péznego sredniowiecza
coraz wyrazniej zaznaczal swa obecno$¢ doloryzm — wysuniecie na plan
pierwszy meki Panskiej, a takze skupienie uwagi na postaciach Jezusa
— Meza Bolesci oraz Maryi — Matki Bolesnej. Wyrazem doloryzmu byly

¥ 1. Bialostocki, Sztuka cenniejsza niz ztoto. Opowiesé o sztuce europejskiej naszej ery,
t. I, Warszawa 1969, s. 227-228; T. Dobrzeniecki, Wybrane zagadnienia ikonografii pasyjnej
w sztuce polskiej, w: Meka Chrystusa wczoraj i dzis..., s. 131-151.

3 Kope¢, dz. cyt., s. 59.

31 Zob. Gérski, dz. cyt., s. 30. Wiecej na temat modlitewnika T. Michatowska, Fgo Ger-
truda. Studium historycznoliterackie, Warszawa 2001.

32 Kope¢, dz. cyt., s. 59. Najpetniejsza dokumentacje elementéw pasyjnych w religijno$ci
polskiego sredniowiecza zawiera inna praca tego autora, Meka Pariska w religijnej kulturze
polskiego Sredniowiecza, Warszawa 1975.
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w sztuce obrazy Chrystusa Bolesciwego, anioléw z narzedziami meki, kult
Pieciu Ran czy upowszechnienie sie nabozenstwa drogi krzyzowej. Jaskra-
wy przejaw doloryzmu to utwory nawiazujace do apokryficznych ewangelii
(zwt. tzw. Ewangelii Nikodema), obfitujace w szczegdty nieznane autorom
biblijnym i epatujace scenami drastycznych tortur zadawanych Chrystuso-
wi. Przykladem tego typu literatury sa Rozmyslania dominikariskie, pocho-
dzace juz z pocz. XVI w., ale oparte na wzorach wcze$niejszych. Nieznany
autor tak m.in. opisuje przestuchanie Jezusa przed Herodem: ,Pana Jezusa
postatl Pitat do kréla Heroda. I wzgardzit krél Herod Panem Jezusem, kré-
lem wszej chwaly, Synem Bozym, syn wiecznego potepienia. [...] A tedy Je-
zusa pochwycili, jeli go policzkowac, za wlosy rwac tak, ize wyrywali wlosy
z glowy jego i z skéra, aze bylo kosci widzie¢ w glowie jego. I ttukli glowe
jego o ziemie, iz brzakatla jego glowa jako garniec stluczony. [...] I bili tu
w stodki-z usta Pana Jezusa, aze zeby byly jego poruszone, i plyneta krew
z ust jego aze na ziemie po sukience™.

Elementy dolorystyczne obecne sa takze w poezji religijnej polskiego
sredniowiecza. Tytulem przykladu mozna wskazac takie utwory, jak piet-
nastowieczny Lament swigtokrzyski (Zale Matki Bozej pod krzyzem) czy
pochodzacy z tego samego okresu, sporadycznie $§piewany do dzié, Zottarz
Jezusow (Jezusa Judasz przedat za pienigdze nedzne) Wiadyslawa z Giel-
niowa*.

Przywotane przyklady motywéw pasyjnych w zyciu religijnym i kultu-
rze polskiego sredniowiecza pozwalaja stwierdzi¢, ze juz wéwczas uksztal-
towal sie model religijnosci (zwlaszcza tzw. ludowej), w ktérym centralne
miejsce zajmuje Chrystus cierpiacy, Christus patiens, szczeg6lnie bliski
czlowiekowi w réznorodny sposéb doswiadczonemu staboscia i cier-
pieniem. Ten wlasnie model przezywania wiary chrzescijanskiej, w kto-
rym tak wielka role odgrywaja elementy uczuciowe, okazat si¢ niezwykle
atrakcyjny dla kolejnych pokolen Polakéw, stajac sie jednoczesnie jedna
z cech wyrézniajacych polski katolicyzm, na co zwrécit uwage m. in. cy-

3 Caly swiat nie pomiescitby ksiag. Staropolskie opowiesci i przekazy apokryficzne, wyd.
R. Rzepka, W. Wydra, Warszawa-Poznan 1996, s. 322. Na temat Rozmyslan dominikariskich
zob. Gérski, Uwagi o ,Rozmyslaniach dominikariskich” na tle pradow religijnych XV i poczat-
ku XVI wieku, w: Sredniowiecze. Studia o kulturze IT, Wroctaw 1965, s. 303-320. Szerzej o li-
teraturze apokryficznej M. Adamczyk, Biblijno-apokryficzne narracje w literaturze staropol-
skiej do kovica XVI wieku, Poznan 1980. O akcentach dolorystycznych w polskiej religijnosci
pdznego $redniowiecza zob. Kopeé, Nurt pasyjny..., s. 53-59.

3% Zob. Polskie piesni pasyjne. Sredniowiecze i wiek XVI, zebral i oprac. M. Korolko,
J. Puzynina, T. Dobrzyriska, red. J. Nowak-Dhuzewski, t. 1, Warszawa 1977; Sredniowieczna
piesh religijna polska, oprac. M. Korolko, Wroclaw 1980; M. Korolko, , Mgz Bolesci” w staro-
polskich piesniach pasyjnych, w: Chrystus w literaturze polskiej, red. P. Nowaczynski, Lublin
2001, s. 43-57. Syntetyczny przeglad motywdw pasyjnych w literaturze sredniowiecznej spo-
rzadzil J. Smosarski, Meka Pariska w polskiej literaturze Sredniowiecznej, w: Meka Chrystusa
wezoraj i dzis..., s. 95-101.
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towany wyzej ]. M. Bocheniski. Dostrzezony przez niego ,uczuciowy sto-
sunek pewnego typu do Chrystusa’; ktéry mozna okresli¢ po prostu jako
milo$¢ do Ukrzyzowanego, w poruszajacy sposéb wyrazil (nawiazujac do
pism szesnastowiecznej mistyczki, $w. Teresy z Avila), Zygmunt Krasinski,
zwracajac sie do Jezusa ze slowami przekraczajacymi, by¢ moze, granice
teologicznej poprawnosci:

Ja kocham Ciebie — ze$ byt nieszczesliwy —

Ze przebolates tu wszystko, co boli,

Ze zniostes wszystko, co tylko poniza,

Ty, Bég, w kajdanach cielesnej niewoli,

Ty, Bég, przez katéw prowadzon do krzyza!

Ja Ciebie kocham, ze Cig¢ o tej chwili

Niebo odbieglo — i ludzie zdradzili —

Ja Ciebie kocham — ze$ byl przymuszony

Wota¢ do Ojca: «O, jam opuszczony!»

Ja Ciebie kocham za Twoje konanie

Iza $mier¢ wiecej niz za zmartwychwstanie!®

Centralne, a w kazdym razie niezwykle eksponowane miejsce poboz-
nosci pasyjnej w zyciu duchowym Polakéw potwierdzaja takze historycy,
jak chocby J. Kope¢, ktéry podsumowujac swoje rozwazania na temat nur-
tu pasyjnego w sredniowiecznej religijnosci polskiej stwierdza: ,,Chrystus
ustawicznie pelni swa funkcje posrednika wstawiajac sie za ludZmi do
Ojca, ukazujac Ojcu zachowane na swoim uwielbionym ciele blizny, jako
dowdd cierpienia i trudéw poniesionych dla odkupienia ludzkosci. Roz-
budowana w ten sposé6b teoria zado$¢uczynienia przypisywata wiec mece
Chrystusa zaréwno samo dzielo odkupienia, jak i upowszechnienie jego
owocow. Nic wiec dziwnego, zei cata poboznos¢ od sredniowiecza
skoncentrowala si¢ na tajemnicy ukrzyzowania [podkr. WP],
czynigc $mier¢ Chrystusa na krzyzu praktycznie jedynym przedmiotem
milos$ci i rozmyslania”*.

Zainicjowany w $redniowieczu nurt poboznosci pasyjnej byt kontynuo-
wany i rozwijany w kolejnych stuleciach. Zebrane przez H. D. Wojtyske ma-
terialy odnoszace sie do wieku XVI §wiadcza, ze ,wplyw odrodzenia i refor-
macjinareligijno$¢ pasyjna Polakéw nie bytwcale destrukcyjny, ze zachowa-
no ciaglos¢ w stosunku do sredniowiecza’; a ,zywy w XVIw. kult Chrystusa
cierpiacego stal sie w nastepnych wiekach jeszcze intensywniejszy”.

% Utamek nasladowany z glozy $w. Teresy, w: Z. Krasitiski, Wiersze. Poematy. Dramaty,
wybral i postowiem opatrzyt M. Bizan, Warszawa 1980, s. 105.

% Nurt pasyjny..., s. 60.

3 H. D. Wojtyska, Meka Chrystusa w religijnosci polskiej XVI-XVIII wieku, w: Meka
Chrystusa wezoraj i dzis..., s. 62, 79.
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3. Meka Chrystusa w religijnosci polskiej doby baroku

Jak juz byta o tym mowa, elementy pasyjne w zyciu duchowym i szeroko
pojetej kulturze religijnej pdznego $redniowiecza nie stracity na znaczeniu
w wiekach pézniejszych. Dotyczy to zwlaszcza stulecia XVII, ktére mozna
okresli¢ bez przesady jako stulecie maryjne i pasyjne zarazem. W opinii
historykéw 6wczesna kultura religijna obyczajowa ,stanowita w wielkiej
mierze dziedzictwo pdznego $redniowiecza, owego ‘gotyckiego, ludzkiego
chrzescijanstwa skoncentrowanego na Chrystusie-Czlowieku, Jego Matce,
na Rodzinie Swietej. Reforma katolicka podjeta wielka prace doktrynal-
nego oczyszczenia tradycyjnej religijnosci, wprowadzita elementy nowej
poboznosci, katechezy, rozbudowata pewne kulty, z tym wszystkim jednak
oparta si¢ w bardzo wielkiej mierze na calym wczesniejszym dorobku bar-
dzo zywotnym w XVI w. wlasnie w najszerszych kregach spoleczenstwa”.
Uwagi te w calej rozciaglosci mozna odnie$¢ do barokowych kultéw pa-
syjnych, taczacych w sobie nova et vetera, elementy odziedziczone po wie-
kach wczesniejszych oraz nowe. Wszystkie one zostaly wlaczone w wielki
program reformy i odnowy Ko$ciofa w okresie potrydenckim®.

Wsréd licznych przejawéw owczesnej poboznosci pasyjnej mozna
wskazac¢ intensywny kult relikwii meki Panskiej i cuadownych krucyfiksow.
Ko$cioly szczycace sie posiadaniem czastki krzyza §wietego, np. w Lubli-
nie, przyciagaly rzesze pielgrzyméw®, podobnie bylo w przypadku uzna-
wanych za cudowne wizerunkéw Ukrzyzowanego, jak np. krzyza trybunal-
skiego w lubelskiej farze. Przejawem liturgicznego kultu meki Panskiej byly
czesto odprawiane Msze wotywne o mece, o pieciu ranach Chrystusa lub
o krzyzu. Wiernym zalecano rozwazanie meki Zbawiciela podczas kazdej
Mszy $wietej. Wielka popularno$cia cieszylo sie nabozenstwo drogi krzy-
zowej, mnozyly sie ttumaczenia oraz przerébki duzych i malych godzinek
o mece Panskiej, przypisywanych $w. Bonawenturze. Do godzinek tych na-
wiazal takze nieco pdzniej, juz na poczatku XVIII w., warszawski misjonarz
ks. Wawrzyniec Stanistaw Benik, ktéry opracowatl i w 1707 r. wydat dru-
kiem Gorzkie zZale. Nabozenstwo, poczatkowo odprawiane w warszawskim
kosciele pod wezwaniem $w. Krzyza, szybko rozpowszechnito si¢ w calej
Polsce, wypierajac jednoczesnie starsze formy pasyjnych $piewéw nawig-
zujacych do struktury brewiarza. Wierni odmawiali tez réznego rodzaju
rézance pasyjne i koronki do pieciu ran Pana Jezusa. Poboznos¢ pasyjna

3 J. Ktoczowski, L. Miillerowa, J. Skarbek, Zarys dziejéw Kosciola katolickiego w Polsce,
Krakéw 1986, s. 139.

¥ Zwiezte oméwienie reformy katolickiej zob. tamze, s. 91-95; S. Litak, Od reformacji do
oswiecenia. Kosciot katolicki w Polsce nowozytnej, Lublin 1994, s. 8-108.

0 1., Zalewski, Czgstka Krzyza Chrystusowego w kosciele sw. Stanistawa OO. Dominika-
néw, Lublin 1946.

Pisma pasyjne.indd 21 2008-09-26 15:19:09



22 Wiestaw Pawlak

szerzyly rozmaite bractwa, jak krakowskie Arcybractwo Meki Panskiej,
bractwa pieciu ran Chrystusa przy klasztorach kanonikéw regularnych
lateraniskich, bractwo Najswietszego Odkupiciela ukrzyzowanego przy
kosciele Mariackim w Krakowie czy Bractwo Meki Pariskiej we Lwowie.
W okresie Triduum, podobnie jak dzi$, wierni nawet z najwyzszych sfer,
nie wylaczajac kréla, nawiedzali w ko$ciotach symboliczne groby Panskie.

Szczegblnym i nie do konca akceptowanym przez Koscidt przejawem
poboznosci pasyjnej byl powrét do Sredniowiecznej praktyki biczowania,
traktowanej jako wyraz identyfikacji z Chrystusem cierpiagcym. Stosowa-
na byta ona jako forma ascezy w srodowiskach zakonnych. S. Papczynski
w jednym ze swych kazan wspomina jezuite Kaspra Druzbickiego, ktory
»doszed! do tego, ze o réznych porach dnia i nocy zadawat sobie okoto
15 tysiecy uderzen pozostawiajacych naciecia od zelaznych grzebieni i na-
kiucia od kanciastej pétkuli”. Na poczatku XVII w. publiczne procesje
biczownicze odprawialo w Krakowie Arcybractwo Meki Panskiej, pdzniej
zasieg tego zwyczaju stal sie coraz szerszy*. Wstrzasajacy opis tego typu
praktyk pozostawit francuski historyk Jean de Laboureur, w 1646 r. towa-
rzyszacy krélowej polskiej Marii Ludwice Gonzadze (zonie Wtadystawa
IV iJana Kazimierza) w pierwszych miesiacach jej pobytu w Polsce: ,Przez
caly Wielki Tydzien byliémy $wiadkami niezwyklej poboznosci Polakéw,
a w szczegoélnosci ludu, biczujacego sie po kosciotach az do krwi. Zwtasz-
cza nie omieszkaja przeprowadzi¢ takiego samobiczowania w kazda so-
bote wieczér w czasie trwania postu. Politowania godne sceny rozgrywaja
sie w okresie od Wielkiej Srody do §wiat wielkanocnych. Grupy oséb po
piecdziesieciu do stu przeciagaja za krucyfiksem z dyscyplinami zbro-
czonymi krwia — przy czym niektére zakonczone sa zelaznymi kolcami
— przy $wietle smolnych pochodni calymi dniami i nocami snuja si¢ po
kosciotach. Okryci sg kapturami z otworami na oczy i habitami z biatego
lub czarnego plétna, a na nich wymalowane piszczele ludzkie lub trupie
glowy z napisem memento mori. Nawet w Wielki Piatek nie zaprzestali
biczowania si¢ po kosciotach w miescie i na przedmie$ciach, dokad wcho-
dzili z taka modlitwa na ustach: lesus pius, lesus fortis, Deus immortalis,
miserere nobis [Jezusie pobozny, mocny i nie§miertelny — zmituj sie nad
nami]. Padali potem plackiem na ziemie, calujac swe krzyze, a podnoszac
sie nastepnie, obnazali plecy i pedantycznie je chlostali w ciagu catego
Miserere. Mozna bylo widzie¢ wielu takich, ktérych rany dochodzily do
glebokosci palca. Rygory stosowane po wsiach przewyzszaly to, co dziato
sie w miastach. Z galerii zamku warszawskiego widzielismy wsie nadwi-
$laniskie o$wietlone blaskami pochodni i tysieczne procesje przesuwajace

*0C,s. 1251.
2 Wojtyska, dz. cyt., s. 63-71.
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sie wérdd przerazliwych krzykow”#. Praktyki tego rodzaju, powszechne na
terenie calej Polski, przetrwaly do XVIII w.#, po czym zaczely stopniowo
wygasac.

Stosunkowo nowym na obszarze siedemnastowiecznej Rzeczypospolitej
przejawem poboznosci pasyjnej byly zakladane wowczas kalwarie, ktérych
tworcy usitowali drobiazgowo nasladowac topografie Jerozolimy z czaséw
Jezusa. Pierwsza i do dzi$ najbardziej znana Kalwaria Zebrzydowska, ufun-
dowana zostala oficjalnie 1 grudnia 1602 r. przez wojewode krakowskiego
Mikotaja Zebrzydowskiego. Za zycia fundatora powstal kosciét, klasztor
bernardynéw oraz siedemnascie kaplic. Po jego $mierci rozbudowa Kal-
warii postepowata dalej, dlatego w potowie XVII w. na jej terenie stalo juz
okoto 50 budowli®. Inne projekty tego typu to kalwarie — Pactawska koto
Przemysla, Wileriska, Zmudzka, Wejherowska i Géra Kalwaria pod War-
szawa. Byly one dla 6wczesnych wierzacych bardzo atrakcyjne, poniewaz
»doskonale harmonizowaly — w duchu mentalnos$ci barokowej — elemen-
ty ruchu, wizji, dramatu teatralnego i niewatpliwej poboznosci, usitujac
wprowadzi¢ czlowieka w sposéb niemalze materialny i poprzez zmysly
w tajemnice cierpienia i $mierci Chrystusa”. Wznoszeniu budowli kalwa-
ryjskich towarzyszyta specjalna literatura — réznego rodzaju ksiazeczki dla
patnikéw, ktére wyjasnialy zalozenia ideowe kalwarii, podawaly przykta-
dy praktyk poboznych, stuzyly tez za przewodniki po miejscach $§wietych.
Takim poetyckim przewodnikiem po drézkach Kalwarii Zebrzydowskiej
byla Pamigtka krwawej ofiary Pana Zbawiciela Naszego Jezusa Chrystusa,
wydana w 1610 r. przez Abrahama Rozniatowskiego®.

Kalwarie byly doskonalym miejscem sprawowania rozmaitych nabo-
zenstw pasyjnych, zwlaszcza Drogi Krzyzowej. Szczegdlna forma obrze-
déw kalwaryjskich byly misteria pasyjne, nawigzujace do wczesniejszych
widowisk tego rodzaju, a od polowy XVII w. organizowane z coraz wiek-
szym rozmachem. GIéwnym ich zalozeniem byla aktualizacja $wietej

B Relacja z podrézy krélowej polskiej, w: Cudzoziemcy o Polsce. Relacje i opinie, wybrat
ioprac. J. Gintel, t. 1, Krakéw 1971, s. 254-255.

# Pisze o nich m. in. J. Kitowicz, Opis obyczajéw za panowania Augusta III, oprac.
R. Pollak, Wroctaw 2003, t. 1, s. 44-47.

* H. Wyczawski, Kalwaria Zebrzydowska. Historia klasztoru bernardynéw i kalwaryj-
skich drézek, Kalwaria Zebrzydowska 1987; A. Pawlak, ,,Drogi Odkupienia..” Nabozenstwo
pasyjne w Kosciele polskim doby potrydenckiej na przyktadzie Kalwarii Zebrzydowskiej,
w: Seminaria staropolskie. Literatura w kontekstach kulturowych, red. R. Krzywy, Warszawa
1997.

% Wojtyska, dz. cyt., s. 65. Wiecej na ten temat Kopeé, Dzieje nabozeristwa Drogi Krzy-
zowej w Polsce, ,Roczniki Teologiczno-Kanoniczne” 4(1974), s. 42-59; tenze, Kalwarie i cykle
Drogi Krzyzowej w kulturze polskiej oraz ich zwigzki z topografig Jerozolimy, w: Jerozolima
w kulturze europejskiej, red. P. Paszkiewicz, T. Zadrozny, Warszawa 1995, s. 225-240.

7" A. Rozniatowski, Pamigtka krwawej ofiary Pana Zbawiciela Naszego Jezusa Chrystu-
sa, wyd. J. S. Gruchala, Warszawa 2003.
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historii — ,wierni uczestniczyli w wydarzeniach meki Chrystusa rozgry-
wajacych sie w ‘autentycznych’ miejscach Nowej Jerozolimy, a idee wspét-
cierpienia rozszerzano takze na uczestnikéw obrzedu”. By¢ moze z my$la
o takich inscenizacjach powstawaly, zachowane najczesciej w rekopisach,
dialogi o tematyce pasyjnej, jak Historia passionis lesu Christi Salvatoris et
Redemptoris (Historia Meki Jezusa Chrystusa, Zbawiciela i Odkupiciela),
zachowana w manuskrypcie chelminskim z lat okoto 1648-1656, Passio
Domini nostri lesu Christi (Zatosna tragedyja de Passione Christi na Pig-
tek Wielki — rekopis Biblioteki Jagielloniskiej z drugiej polowy XVII w.), czy
tez pozbawiona tytulu Pasja z Koniskowoli koto Putaw (wystawiona okoto
1680 r. — rekopis Biblioteki Narodowej w Warszawie). O rozmiarach tych
inscenizacji moze §wiadczy¢ fakt, ze niekiedy byly one rozlozone na trzy
dni, jak w przypadku Reprezentacji poboznej Meki okrutnej Pana naszego
Jezusa Chrystusa, wystawionej ,,przez oficjalistéw zup wielickich w koscie-
le farnym wielickim” w roku 1727%.

87, S. Gruchata, Wprowadzenie do lektury, w: Rozniatowski, dz. cyt., s. 8.
¥, Lewanski, Trzy modele religijnych widowisk XVII w. w Polsce, w: Dramat i teatr reli-
gijny w Polsce, red. 1. Stawiniska, W. Kaczmarek, Lublin 1991, s. 33-45.
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4. Meka Chrystusa w literaturze religijnej doby baroku

Zachowane dialogi i programy misteriéw pasyjnych $wiadcza o tym,
ze barokowa pobozno$¢ pasyjna nie pozostawata bez wplywu na 6wczes-
ne pi$miennictwo, przy czym mozna tu mowi¢ o swoistym sprzezeniu
zwrotnym: popularno$¢ i intensywno$¢ kultéw pasyjnych byla czynnikiem
sprzyjajacym powstawaniu dziel podejmujacych temat meki Panskiej, te
za$ byly waznym srodkiem podtrzymujacym i rozpowszechniajacym ten
kult w 6wczesnym zyciu religijnym. Literackich §wiadectw tego kultu jest
tak wiele, Ze w niniejszym wprowadzeniu sila rzeczy zmuszeni jestesmy do
wskazania tylko wybranych przyktadéw.

A. Pis$miennictwo teologiczne i ascetyczne

Meka Chrystusa byla, oczywiscie, tematem opracowan o charakte-
rze teologicznym i ascetycznym. Teologia meki i krzyza byla omawiana
w traktatach stanowiacych komentarz do Sumy $w. Tomasza z Akwinu
oraz w polemice z protestantami, jak w dziele Controversia de adoratio-
ne Crucis Wojciecha Jemielickiego z lubelskiego kolegium jezuickiego
z 1613 r. Popularne i wydawane wielokrotnie poza granicami Polski pisma
ascetyczne Mikolaja Leczyckiego S] zawieraly m. in. traktat O sposobach
dzwigania krzyza Chrystusowego albo o cierpliwym znoszeniu przeslado-
wania ze strony ludzi (De modis ferendi crucem Christi seu de pie toleran-
dis persecutionibus humanis, 1650).

Bardziej dojrzate przezywanie tajemnic cierpienia Chrystusa, prowa-
dzace do nasladowania (imitatio) i wspolcierpienia z Nim (compasio),
propagowaly liczne w XVII w. drukowane i rekopi$mienne utwory medy-
tacyjne, takie jak Krdl Bolesci Jezus Chrystus (Krakéw 1635) jezuity Mar-
cina Hinczy, czy tez Snopeczek miry, to jest krétkie Meki Ukrzyzowanego
Chrystusa Zbawiciela rozwazanie (Kalisz 1683) Stanistawa Skibickiego SJ.
Sposob6w rozwazania meki Panskiej bylo bardzo duzo — zebral je jezuita
Kasper Druzbicki w dziele Tractatus de variis Passionem Domini Nostri
lesu Christi meditandi modis (Traktat o réznych sposobach rozwazania
Meki Pana naszego Jezusa Chrystusa, Lublin 1652). Najcze$ciej zalecano
jednak jedna metode, bliska Cwiczeniom duchownym $w. Ignacego Loyoli,
polegajaca na zaangazowaniu zmysiéw (applicatio sensuum), wyobrazni
i stopniowym wprowadzaniu rozmyslajacego w kontemplowana tajem-
nice, az do wywolania aktéw woli: wspdtczucia, zalu, postanowienia po-
prawy*. Taki wlasnie uklad Rozmyslania o Mece Panskiej podawala oko-
o 1630 r. benedyktynka, matka Magdalena Morteska: ,Styrzy [cztery] sa

%0 Wojtyska, dz. cyt., s. 74-76.
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czesci rozmyslania: przygotowanie, wyrazenie albo stawienie sobie przed
oczy, uwazanie, modlitwa. Przygotowanie jest krétkie podniesienie mysli
do Boga przytomnego i obecnego, ktérym wzywamy pomocy boski [bo-
skiej] do dobrego opracowania modlitwy. [...] Wyrazenie nie jest nic insze-
go, jedno tak wyraza¢ w umysle swoim tajemnice, jakoby$ patrzyta na nia
i dziala si¢ przed toba, stawiac przed oczy miejsce, persony i sprawy same;
jako w tajemnicy ukrzyzowania stawi¢ sobie przed oczy gére Kalwaryja,
krzyz, Ukrzyzowanego zewszad krwia oblanego, niepoliczong turbe ludzi,
wojsko, stojacych [...]. Uwazanie jest samo rozmyslanie, ktdra jest spra-
wa jaka$ rozumu, ktéra sobie rozbieramy, ja przed sie wziety tajemnicy
rozbierajac okolicznosci jego, jako to jest: kto cierpi, czemu, za kogo [...]
i wyrazajac afekty przyzwoite tajemnicy, mitosci albo bolesci pelne [...].
Na koncu rozmyslania modlitwa, w ktéry [ktorej] czlowiek juz wewnatrz
zapalony méwi z Bogiem albo i z krucyfiksem, z ukrzyzowanym, jakoby go
mial obecnego, chwale mu dajac, czyniac dzigki, pozdrawiajac, objawiajac
Mu wlasne defekty i potrzeby, proszac, aby je odpuscil™:.

Meka Panska jest tez przedmiotem kontemplacji w obszernym zbio-
rze rozmy$lan na niedziele, $wieta i poszczegélne dni tygodnia, utozonym
przez Stanislawa Papczyniskiego i zatytutowanym Inspectio Cordis (Wej-
rzenie w glab serca). Rekopis ten zachowal sie¢ w urzedowej kopii rekopi-
$miennej, sporzadzonej w 1773 r. dla potrzeb procesu beatyfikacyjnego.
Pigta i ostatnia czes$¢ tego dziela zawiera rozmyslania codzienne, z kté-
rych poranne dotycza meki Panskiej, a wieczorne — rzeczy ostatecznych.
W kolejnych dniach tygodnia za przedmiot rozwazan sa podane: modli-
twa Chrystusa w Ogrodzie Oliwnym (poniedziatek); pojmanie Chrystusa
Pana, oskarzenie Go, bicie, uwiezienie i wyszydzenie (wtorek); biczowanie
(Sroda); ukoronowanie cierniem Chrystusa i ukazanie Go ludowi (czwar-
tek); droga krzyzowa, ukrzyzowanie i §mier¢ Pana Jezusa (piatek); otwarcie
boku, zdjecie ciala, pogrzeb Jezusa oraz bolesci Maryi (sobota); zstapie-
nie do otchtani, zmartwychwstanie i ukazanie sie Matce (niedziela). Kazde
rozwazanie dzieli si¢ na trzy punkty, co zasadniczo jest zgodne z porzad-
kiem proponowanym przez s. Magdalene Morteska.

Podobnie jak inni éwczes$ni autorzy, Papczynski przywigzywal duza
wage do zaangazowania wszystkich wladz ludzkiej duszy w przezywaniu
tajemnic meki Panskiej, poczynajac od zmyslow (applicatio sensuum):
»Przedstaw [podkr. WP] sobie karygodny po$piech oprawcéw przy wy-
konaniu poleconego im zadania biczowania, a takze rodzaje uzytych na-
rzedzi do biczowania. [...] Cala site swej uwagi skieruj na Chrystusa Pana
iprzygladaj [podkr. WP] sie Mu z podziwem, jak zapalony najwyzszym
pragnieniem cierpienia za ciebie, sam zdejmuje swoje szaty, jak rozjuszo-

51 Tamze, s. 75-76.
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nym oprawcom dobrowolnie podaje rece do przywiazania do stupa i swoja
tagodnos$cia pobudza ich zawzieto$¢ do bicia! Dalej jednak zamknij oczy,
powsciagnij pobozna wyobraznie, aby§ moze z pierwszego wrazenia nie
ostupiat i wskutek zdumienia i obrzydzenia nie oniemial, przygladajac sie
temu niestychanemu, niewidzianemu i niewypowiedzianemu okrucien-
stwu katowania” Drobiazgowe rozwazanie kolejnych epizodéw meki nie
jest tu jednak najwazniejsze — celem kontemplacji jest wzbudzenie odpo-
wiednich aktéw woli: ,Smuc sie wiec, zaluj i optakuj nie tyle biczowanie
Zbawiciela, co przyczyne biczowania i o to staraj sie usilnie, zeby Go odtad
grzechami swymi okrutnie nie biczowac™

Bardziej popularna forma pi$miennictwa propagujacego poboznos¢
pasyjna byly modlitewniki. Na pierwszym miejscu nalezy wymieni¢ wy-
dana po raz pierwszy w 1585 r. Harfe duchowng jezuity Marcina Laterny
(1552-1598), wznawiang kilkanascie razy w XVII w. Zawiera ona mod-
litwy, rozmyslania, uwagi i objasnienia napisane dobra polszczyzna.
W dziele tym jest jeszcze sporo elementéw $redniowiecznych, jak hymny
o 15 bolesciach Maryi, Pozdrowienia wszystkich czesci ciata Pana Jezusa
umeczonego, Uzalanie nad niewinnoscig Pana Jezusa ukrzyzowanego z po-
budkg do skruchy $w. Augustyna oraz modlitwy $w. Brygidy Szwedzkiej
o mece Panskiej. Zalecajac czynienie znaku krzyza w réznych porach dnia
i sytuacjach zyciowych, Laterna zaznaczal, ze krzyz ten przypomina meke
Panska i stanowi pomoc przeciw pokusom. W ulozonym przez autora
programie medytacji na kolejne dni tygodnia piatek przeznaczony jest na
rozwazanie meki Panskiej. Autor najwyrazniej przywiazywal duze znacze-
nie do tych rozwazan, skoro podat az siedem ich sposobéw, zalecajac dla
kazdego z nich zastanowienie si¢ nad historia meki, sposobem znoszenia
cierpien oraz ich przyczynami. Owocem tych praktyk duchownych ma by¢
m. in. umifowanie Jezusa, zrozumienie wielko$ci grzechu pierworodnego,
uspokojenie namigtnosci zmystowych, przezwyciezenie pychy, préznosci,
takomstwa, nienawisci, gniewu, nieczystosci i lenistwa®. Oczywiscie, tre-
$ci pasyjne pojawiaja sie takze w innych modlitewnikach tej epoki, np.
w modlitewniku jezuickim z 1693 r. znalazly sie Pobozne pozdrowienia
siedmi wylan Krwi Chrystusa przeciw siedmiu grzechom gléownym®.

Piszac o literaturze religijnej podejmujacej temat meki i Smierci Chry-
stusa, nie sposéb nie wspomnie¢ o kazaniach pasyjnych, wyglaszanych
zwlaszcza w okresie Wielkiego Postu i w Wielki Piatek®. Kazania te, nie-

52 Wejrzenie w glgb serca, thum., wstep i przypisy W. Makos, konsultacja B. Kupis, PZ,
s. 1043-1044.

53 Misiurek, Historia i teologia..., s. 165-169.

% Wojtyska, dz. cyt., s. 68.

5% Np. H. Powodowski, Christologia seu sermones de Christo. Tertiae ultimae partis sec-
tio prior continens enarrationem passionis Dominicae ex quatuor Evangelistis totidem ser-
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kiedy bardzo obszerne®, znalez¢é mozna niemal w kazdym drukowanym
zbiorze kazan, poczynajac od wydawanych wielokrotnie w ciagu XVII w.
Kazan na niedziele i Swieta catego roku Piotra Skargi. Znakomity kazno-
dzieja w kazaniu wielkopigtkowym wskazywatl najwazniejsze ,pozytki” ta-
kiego wspolnotowego rozwazania meki Paniskiej: jest ono skuteczna bronia
w walce z szatanem (,Naprzdd, patrzac na tego zawieszonego weza, leczy¢
wszystkie choroby nasze i jady, ktéremi piekielny nas on waz zaraza, mo-
zem”), budzi milos¢ ku Chrystusowi i wreszcie sktania do nasladowania
Go (,Patrzac czesto na te meke Pana mego by¢ nie moze, aby mi przez oczy
nie przerzucito sie co do serca, jakie cnét krzyza Jego nasladowanie”)?”. Po-
dobne intencje przy$wiecaly zapewne takze innym méwcom kos$cielnym,
razem ze stuchaczami (lub czytelnikami) zaglebiajacymi sie w tajemnice
meki Chrystusa. Wazng czescia tych kazan byl opis, niekiedy niezwykle
sugestywny, ostatnich dni i godzin z zycia Chrystusa. Opis ten, podobnie
jak bylo to w tekstach o charakterze medytacyjnym, zmierzal do zaanga-
zowania zmystéw, wyobrazni i uczu¢ odbiorcéw, co z kolei miato nakfoni¢
ich do wspélcierpienia (compassio) i nasladowania (imitatio) Zbawiciela.
Ta swoista ,ewokacja wyobrazni” na uslugach kaznodziejskiej perswazji
musiata odpowiada¢ mentalnosci i zapotrzebowaniu zaré6wno méwcéw,
jak i ich stuchaczy, niekiedy jednak okazywala sie ona niewystarczajaca.
Powszechna swiadomos¢, ze do serca (jako siedliska uczu¢) stuchaczy naj-
tatwiej trafi¢ przez oczy i uszy®*, zachecala do siegania po znacznie bogat-
szy repertuar Srodkéw perswazji, co prowadzito do swoistej teatralizacji
barokowej wymowy koscielnej, widocznej nawet w tytulach drukowanych
kazan®. Role tych wizualizacji podkreslal m. in. Andrzej Murczynski SJ:
»Chcial Pan Bdg swiat caly nawrdcié, co uczynit? Verbum caro factum est!
Przedwieczne Stowo Ciatem sie stato i uczyto! [...] Tak sie to dzieje, jak
przy cudownych obrazach; kaze na przyktad kaznodzieja o Mece Panskiej,

monibus hebdomadae sanctae accomodatum, Krakéow 1606; J. Liberiusz, Gospodarz nie-
ba i ziemi Jezus Chrystus, Syn Bozy [...] poboznemu audytorowi w kazaniach wystawiony;
T. Mlodzianowski, Kazania i homilije na niedziele doroczne, takze swieta uroczystsze, Po-
znan 1681; W. Gutowski, Kwadrajezymat caty albo kazania w polskim jezyku na ewangelie
kazdodzienne zupetnego Postu Swietego, Krakéw 1688; B. Gutowski, Kazania na niedziele
catego roku z przydatkiem po wiekszej czesci na Swieta uroczyste koscielne i zakonne. Takze
o0 Mece Pariskiej na wtorki wielkopostne wydane, Warszawa 1696.

% Najbardziej skrajny przypadek stanowi Homilia o Mece Pariskiej Tomasza Mlodzia-
nowskiego, liczaca ponad 150 stron i przeznaczona raczej do czytania niz do sluchania. Zob.
Mtodzianowski, dz. cyt., t. III, s. 347-508.

5 Wojtyska, dz. cyt., s. 76.

58 Duobus maxime sensibus commotiones animum subeunt, visu et auditu; Audotores
facile moventur per oculos” — pisal siedemnastowieczny homileta, kapucyn Amadeus Baio-
censis, w dziele Paulus ecclesiastes seu eloquentia christiana, Wenecja 1737, s. 257.

% Np. A. Serjewicz, Dyjalog albo komedyja meki Jezusowej w siedmiu scenach lub kaza-
niach reprezentowana, Lwéw 1738.
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opisuje, jak Pana Jezusa cierniem koronowano — lud stucha; jak mu trzci-
ne miasto berla w reke dano i po szydersku kianiajac sie policzki wycina-
no — lud stucha. Niechze w ten czas odstonig obraz cudowny Pana Jezusa
cierniem ukoronowanego i zawolaja: Ecce homo! Oto czlowiek! Az ludzie
wszyscy wzdychaja, w twarzy sie bija, klaniaja, na ziemie upadaja, serdecz-
nie jecza! Coéz za przyczyna tych afektéw? Wszak to wszystko slyszeli od
kaznodziei, a tych afektéw nie bylo? Bo tylko styszeli od kaznodziei, a teraz
na obrazie widzg! Predzej widok, przykltad wmodwi, nizeli stowa™.
Niekiedy efekt tego rodzaju ,chwytéw” kaznodziejskich byl zupelnie
ré6zny od oczekiwanego®, niemniej jednak poswiadczaja one inwencje dw-
czesnych kaznodziejéw i wrazliwo$¢ stuchaczy na stowo i obraz®.

80 A. Murczyniski, Stowo Boze na niedziele calego roku po rézmych kosciotach opowie-
dziane, Sandomierz 1749, s. 90. Jak zauwaza H. Dziechcinska, ,motyw ‘obrazu’ jako lepszego
— od przekazéw jezykowych — $rodka perswazji pojawia sie w wielu wypowiedziach kazno-
dziejskich” Oglgdanie i stuchanie w kulturze dawnej Polski, Warszawa 1987, s. 44.

61 Ciekawy przypadek utrwalil w swojej kronice z drugiej potowy XVI w. Maciej Stryj-
kowski: ,, A tej sie prostocie ludzi onych czaséw nie trzeba dziwowac, gdyz sie to niedawno, za
naszego wieku i w Kownie trafilo, iz gdy na Wielki Piatek bernardynski kaznodzieja wedlug
ich zwyczaju o mece Panskiej kazac, znak umeczenia Pana Chrystusowego, gdy przyszto ad
flagellationem, miotetka i biczem siekl, Zmodzin, chtop prosty, pytat towarzysza: «a ku to
tej musiej kunigos?» («A kogo to tak bije ksiadz?») On mu odpowiedzial: «Panu dziewu»
(«Pana Boga»). A on za$ pytal: «Ar anu kuris mumus pardarej pictu rugu?» («Czy tego, ktéry
nam uczynil zte zboze?)», bo sie byto tego roku Zle zrodzilo; odpowiedzial mu towarzysz:
«anu» («tego»). A chlop zaraz krzyknal na kaznodzieje: «Gierejgi milos kunige plaki sietum
Dziewum pictum mumus dawej rugum» («Dobrzez, mily ksigze, bij tego Boga, ztego nam
dat zboza»)” O poczgtkach, wywodach, dzielnosciach, sprawach rycerskich i domowych slaw-
nego narodu litewskiego, Zemojdzkiego i ruskiego..., oprac. ]. Radziszewska, Warszawa 1978,
s. 366-367.

Inny obrazek obyczajowy upamigtnil w swym zbiorze fraszek Wactaw Potocki:

W Wielki Piatek, chcac doda¢ stuchaczom impetu,

Na poczatku kazania kaze ksiadz z muszkietu

Strzeli¢ glosno za $ciang, nabiwszy sowito.

Sam, wszedlszy na ambone, zawola: «Zabito!»

Da 6w ognia, ludzie sie sypia jako z kosza,

Bo tam nigdy bez zwady, kto wiadom Mazosza.

Same baby zostaly, wiec sie jedna pyta:

«Kog6z to, dobrodzieju, Smier¢ wzieta zabita?»

A ksiadz: «Pana, Jezusa Chrystusa, naszego».

A baba za$: «Chwatlaz Bogu, ze nie Godlewskiego,

Bo dobry, cnotliwy czlek, daj mu Boze zdrowie».

W tym ludzie zejda i ksiadz kazania dopowie.

W. Potocki, Poeci polskiego baroku, oprac. . Sokotowska, K. Zukowska, Warszawa 1965,
t.2,s.48.

62 Wiecej o kaznodziejstwie barokowym M. Brzozowski, Teoria kaznodziejstwa (wiek
XVI-XVIII), w: Dzieje teologii katolickiej w Polsce, t. 11, cz. 2, Lublin 1975, s. 361-428; K. Pa-
nus, Zarys historii kaznodziejstwa w Kosciele katolickim, cz. 2, Kaznodziejstwo w Polsce od
Sredniowiecza do baroku, Krakéw 2001; W. Pawlak, Koncept w polskich kazaniach baroko-
wych, Lublin 2005.
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B. Poezja

Teksty medytacyjne, modlitewniki, kazania mozna zaliczy¢ do religij-
nej literatury uzytkowej. Niezaleznie od jej waloréw estetycznych, petnita
ona przede wszystkim funkcje dydaktyczne i formacyjne, ktére mozna tez
okresli¢ mianem dusz-pasterskich. Literatura miata prowadzi¢ odbiorcéw
do poglebienia ich wiary, a celem ostatecznym bylo ich zbawienie. Nie-
watpliwie podobne intencje przyswiecaly tez twércom barokowej poezji
religijnej, ktérzy jednak chyba przywiazywali wigcej uwagi do strony este-
tycznej swoich utworéw. Mozna tez zaryzykowac stwierdzenie, ze o ile li-
teratura uzytkowa byla jedna z sit sprawczych dawnej poboznosci pasyj-
nej, o tyle poezja religijna byta raczej jej wyrazem i produktem. Bogactwo
i r6znorodno$¢ tej poezji potwierdza intensywno$¢ kultu meki Panskiej
w dawnej Polsce, ktéremu nie oparli sie takze dwczesni poeci®.

Motywy pasyjne obecne sa w liryce barokowej na przestrzeni calej epo-
ki. W Rymach duchownych Sebastiana Grabowieckiego (1590) meka Chry-
stusa staje sie najwazniejszym zrédlem nadziei czlowieka obarczonego
grzechem:

Niechaj, o Jezu Chryste, ta Twa $wiatto$¢ bedzie
naszym zdrowiem, niech gladzi nasze grzechy wszedzie,
a gdyz nam ku zbawieniu Twa podjeta meka,

niech z nami ku obronie bedzie Twoja reka.

Krucha trzcina jestes bit, abys$ nas, nietrwale,
do wiecznego zywota czynil doskonale;
cierniem-e$ koronowan, aby$ w Cie wierzace
w korony Twej mitosci przybieral gorace®.

Jednym z probleméw, regularnie powracajacych w Rymach, jest zniko-
mo$¢ i ulotno$¢ ludzkiego zycia oraz perspektywa innego zywota, ktéry
otwiera sie za brama $mierci. Niepokojacy i paradoksalny zwiazek zycia
i $mierci nabiera jednak szczegdlnego znaczenia w perspektywie meki
Chrystusa: dzigki Jego ofierze dokonalo sie swoiste przewarto$ciowanie
$mierci, ktéra jawi sie jako warunek prawdziwego zycia:

Z Twej $mierci, Jezu, dochodzim zywota.
Smier¢ podejmujac dla nas, wtadza $mierci

6 Syntetyczny przeglad utworéw podejmujacych tematyke pasyjna w epoce baroku
dala J. Streciwilk, Meka Pariska w polskiej literaturze barokowej, w: Meka Chrystusa wczoraj
i dzis..., s. 102-119.

64 S, Grabowiecki, Rymy duchowne, wyd. K. Mrowcewicz, Warszawa 1996, s. 140-141.
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bierzesz, a — z twej k nam mito$ci — tej Smierci
moc dawasz, co nas wpuszcza do zywota.

Smierci, ty godnos¢ przechodzisz zywota,

bo toba czlek ujs¢ moze wiecznej Smierci;

nie ma nic nad ci¢, $wieta, wdzieczna $mierci,
drozszego ten skarb zmiennego zywota.

Przeto i mnie zbrzyd! zywot, pragnac $mierci,
gdyz $mier¢ tylko wwie$¢ moze do zywota —
tak wielka waga w mych zmystach tej $mierci.
Tak ja mrac zyje, konam tak, zywota
dochodze i tak pozadam tej Smierci,

ze w niej jest rozkosz mojego zywota®.

Przywotlane tytulem przykladu motywy pasyjne w poezji Grabowie-
ckiego okazaly sie bardzo atrakcyjne dla innych twércéw. Odwotanie sie do
meki Chrystusa jest stalym elementem w utworach nawiazujacych do tra-
dycji psalméw pokutnych, zwlaszcza w tak zwanych elegiach pokutnych,
majacych forme monologu lirycznego grzesznika, §wiadomego swych win,
ale tez poktadajacego ufnos¢ we wstawiennictwie Zbawiciela. Jego meka
staje sie ostateczna ucieczka i nadzieja grzesznego czlowieka:

Lecz nade wszystko z Twej, Jezu, postawy
dzwigam sie barziej do nadzieje praw<éj>:
glowes naklonil, aby$ mie calowal,

bym jedno za grzech serdecznie zalowal;
reces$ rozciggnal, aby$ mie obtapil,

bym jedno sam si¢ do Ciebie pokwapil;
ze mi¢ doczekasz, dale$ przybi¢ nogi,
abym do Ciebie przystapil bez trwogi;
zebym Ci ufal i serce$ otworzyt,

bym ja tez jedno serce¢ swe ukorzyl.

To¢ znaczy obraz i znak meki Twojej,
Pociecho nedznej dusze, Jezu, mojej®.

 Tamze, s. 142-143 (wiersz jest przekladem wloskiego sonetu Gabriela Fiammy); zob.
tez M. Hanusiewicz, Swiat podzielony. O poezji Sebastiana Grabowieckiego, Rzym-Lublin
1994, s. 53-56.

6 K. Miaskowski, Elegia pokutna do Pana i Boga w Tréjcy jedynego, w: tenze, Zbior ryt-
mow, wyd. A. Nowicka-Jezowa, Warszawa 1995, s. 134.
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Meka Chrystusa jako argument w prosbie o przebaczenie pojawia sie
tez w innych utworach tego rodzaju, jak Pokuta w kwartanie Jana Andrze-
ja Morsztyna, oraz w calych cyklach wierszy o tematyce pokutnej, takich
jak Piesni do pokuty majgcego sie cztowieka Wespazjana Kochowskiego,
Decymbka piesni pokutnych Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego oraz De-
cyma piesni pokutnych Wactawa Potockiego®. W utworach tych, podobnie
jak w wielu innych, powraca tez niejednokrotnie znany z przytoczonego
sonetu S. Grabowieckiego motyw ,zywej $mierci” — chodzi oczywiscie
o $mier¢ Chrystusa, ktéra jest poczatkiem nowego, prawdziwego zycia nie
tylko dla Niego samego, ale tez dla wszystkich wierzacych. Nie dziwia za-
tem stowa Wactawa Potockiego, skierowane do Chrystusa:

O, ktérys umart, abym ja zyt wiecznie,
O, ktdry zyjesz, bym umart skutecznie
Grzechom i cialu, ani zostat w grobie,

Ale zyt w Tobie®.

Wyrazem postawy pokutnej, w ktérej wazna role odgrywaja nawiazania
do meki i $mierci Chrystusa, sa tez wiersze Macieja Kazimierza Sarbiew-
skiego (Westchnienie do umierajgcego na krzyzu Chrystusa Pana), Wespa-
zjana Kochowskiego (Na obraz ukrzyzowanego Pana). Do tradycji znanych
juz w $redniowieczu planktéw, czyli lamentéw, nawigzal Hiacynt Przetocki
w Lamentach abo zalach serdecznych [...] nad niewinng Smiercig Jezusa
Ukrzyzowanego (Krakow 1647).

Zupelnie inny charakter maja trzy wiersze Jana Andrzeja Morsztyna,
oskarzanego niekiedy o libertynizm, napisane ,na Wielki Pigtek 1651”:
Ciernista korona, Stup biczowania i Pot krwawy®. Sa to adaptacje utworéw
Giambattisty Marina, podobnie jak wloskie pierwowzory majace ol$ni¢
czytelnika bogactwem i wymy$lno$cig obrazowania. Cho¢ poeta wyraznie
kierowal sie ,bardziej zamiarem translatorskim niz religijnym, bardziej re-
agowal na impuls poetycki niz na wezwanie najwyzszych prawd wiary’, to
jednak jego utwory realizuja bliska literaturze potrydenckiej idee konfron-
towania bohateréw i zdarzen $wiata antycznego z osoba i wydarzeniem
Chrystusa, sprawca najwiekszego dziela™. Szczegdlnie kunsztowny jest Pot

57 Streciwilk, dz. cyt., s. 109-112; R. Grzeskowiak, Hieronim i Bég. Z dziejéw XVII-wiecz-
nej elegii pokutnej, w: Religijnos¢ literatury polskiego baroku, red. Cz. Hernas, M. Hanusie-
wicz, Lublin 1995, s. 167-178.

88 Helikon sarmacki. Watki i tematy polskiej poezji barokowej, wybér tekstéw, wstep
i komentarze A. Vincenz, oprac. M. Malicki, Woctaw 1989, s. 398.

% Utwory zebrane, oprac. L. Kukulski, Warszawa 1971, s. 213-220.
70 A. Nowicka-Jezowa, Jan Andrzej Morsztyn i Giambattista Marino. Dialog poetéw eu-
ropejskiego baroku, Warszawa 2000, s. 224, 227.
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krwawy, ktérego kolejne zwrotki wydobywaja coraz to nowe tresci znane-
go epizodu ewangelicznego, zaskakujac jednocze$nie bogactwem symboli
i metafor:

Potem krwawym broczy ziemie:

Balsam rozrzutnej wonnosci, z ktérego,

Chociaz zelazem jeszcze nie naciety,

Perfumy cieka i olejek swiety.

Pewne pokrewienstwo z utworami J. A. Morsztyna wykazuja Poezje Po-
stu Swietego Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego, cykl 52 epigramatéw
poswieconych wydarzeniom Wielkiego Tygodnia. Calo$¢ odtwarza wiec
jak gdyby dzieje meki, ale nie ma nic wspdlnego z epickim ujeciem tematu.
Poeta nie stara sie tez poruszy¢ uczué odbiorcy, dazy raczej do zaskoczenia
go blyskotliwa egzegeza fragmentu ewangelii, odkrywajaca jego dodatko-
wy, ukryty sens, np.:

Et factus est sudor Eius tanquam guttae, etc.

I STAL SIE POT JEGO JAKO KROPLE SCIEKAJACE
Twarda, Panie, opoka stanale$ na Gérze

Oliwnej, gdys$ zwyciezy! ciezki strach naturze.
Owszem, mocnym marmurem, bo$ nic nie wzruszony
Odwazyt sie dla czteka znies¢ krzyz naznaczony.

Nie dziwuje sie tedy Twojemu potowi,

Bo poci¢ si¢ zwyczajna jest rzecz marmurowi’.

Dopelnieniem Poezji Postu swietego sa Rytmy o Krzyzu Swietym oraz
Sonet na catg Meke Pariskg. Ten ostatni utwor warto przytoczy¢ w calosci,
gdyz stanowi jeden z najlepszych utworéw religijnych doby baroku:

Wielkiej milosci i nieogarnionej
Tryjumf, czy piekla tupy, czy mogity
Zawisnej $mierci, czy niebieskiej sity

Sa cudem meki, co zniést Bég wcielony?

Noc, mys], strach, pot, krew i sen zwyciezony;,
Zdrada, powrozy, zlty sad i niemity

Twarzy policzek, i rézgi, co bily,

Stup, ciern, krzyz, gw6zdz, z61¢ i bok otworzony —

I Poezje zebrane, wyd. A. Karpiniski, Warszawa 1995, t. 1., s. 270; zob. tez A. Karpirski,
Stanistawa Herakliusza Lubomirskiego spotkania z sacrum, w: Religijno$¢ literatury..., s. 243-
247.
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Sa to dobroci dary, a nie meki,
Nie dary, ale taski zrédta zywe,
Nie zrédla, ale Boskiej cuda reki;

Tej reki, co nam zbawienie szczesliwe
Z swych ran wylala, za ktére niech dzieki
Oddaje serce, o dobro prawdziwe!™

Meka Panska jest tez obecna w barokowej epice religijnej, przy czym
na szczeg6lna uwage zasluguje nowy na gruncie polskim gatunek literacki,
tzw. mesjada — wierszowany epos, ktérego przedmiotem jest zycie i meka
Chrystusa. Utwory te ewoluowaly przez cala epoke, rozwijaly sie i ulega-
ly stopniowym przemianom od literackiej parafrazy czterech ewangelii
w strone nowego, chrzescijaiiskiego eposu. Do najbardziej reprezentatyw-
nych dziel tego rodzaju naleza Zewnostodki glos tabecia umierajacego abo
pienia [...] o zywocie i Mece Chrystusowej (1665) Klemensa Boleslawiusza,
Swiata naprawionego od Jezusa Chrystusa [...] historyjej swietej ksigg dzie-
sig¢ (1671) Walentego Odymalskiego, Jezus Nazareriski, Syn Ojca przed-
wiecznego wcielony, albo Jeruzalem niebieska przezeri wyzwolona (1686)
Szymona Gawlowickiego oraz Nowy zacigg pod chorggiew starg tryum-
fujacego Jezusa [...] Krzyz albo zatosna historyja krwawej meki i niewinnej
Smierci Chrystusa Pana (1698) Waclawa Potockiego™. W utworach tych
najwiecej miejsca zajmuje Chrystus umeczony, ktérego cierpienie przed-
stawione jest w sposob drobiazgowy, gtéwnie na podstawie relacji ewange-
listow, ale zdarzaja sie tez motywy o proweniencji apokryficznej. U Gawlo-
wickiego opis ,krwawej ofiary” zajmuje niemal potowe dziela, przy czym
autor czesto odwoluje sie do poczucia winy czytelnikéw i pragnie wzbu-
dzi¢ w nich skruche, nie zalujac przy tym obrazéw pelnych brutalnosci,
przywodzacych na mysl opisy znane cho¢by z Rozmyslan dominikanskich:

Poszyjkowali, twarzy nie folgujac,

O ziemig przy tym rzuciwszy, kolana
Tloczyli, rece w tyt zasie krepujac,
Wtosy rwali Mu™.

2 Poezje zebrane, s. 282.

73 A. Briickner, Mesjady polskie XVII wieku, ,Rozprawy Akademii Umiejetnosci. Wy-
dziat Filologiczny” 27(1898), s. 11, t. 12, 5. 348-355; L. Teusz, ,Bolesna Muza nie Parnasu géry,
ale Golgoty..” Mesjady polskie XVII stulecia, Warszawa 2002.

7 Cyt. za: S. Baczewski, Postaé¢ Chrystusa w ,Jezusie Nazareviskim” Szymona Gawlowi-
ckiego, w: Chrystus w literaturze..., s. 158.
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Meka Chrystusa jest tez centralnym tematem mniejszych form epi-
ckich, zwlaszcza poematéw pasyjnych, powstajacych od pocz. XVII w. Za
prekursora tego typu twérczo$ci mozna uzna¢ wspomnianego juz Abra-
hama Rozniatowskiego jako autora Pamigtki krwawej ofiary Pana Zbawi-
ciela Naszego Jezusa Chrystusa (1610). Z tego samego okresu pochodzi
Historyja na godziny koscielne rozdzielona gorzkiej Meki i okrutnej Smier-
ci Boga Wecielonego Jezusa Pana Kaspra Miaskowskiego (1612), a kilka-
dziesiat lat pdzniej powstal Chrystus cierpigcy Wespazjana Kochowskie-
go (1681). W utworach tych, obok tradycyjnych symboli pasyjnych (np.
tlocznia mistyczna), zwracaja uwage obrazy eksponujace wielkosc¢ cierpien
i ofiary Jezusa. U Miaskowskiego ofiare Zbawiciela wyrazaja czeste moty-
wy powodzi, potokéw, deszczy, strumieni czy tez rzek krwi, ktére sptywaja
z umeczonego ciala: oto ,jagody slodkie zabrata \ Brunatna powdédz, gdy
wylewala”; ,Wyplywa gesty strumien na czoto, \ Oblat deszcz krwawy ra-
miona wkoto”; ,Plawia zranione cialo strumienie, \ Plynie obfitym rowem
zbawienie”. Obraz strumieni i oceanéw krwi Chrystusowej poruszal tez
wyobrazni¢ innych autoréw. Abraham Rozniatowski w Pamigtce krwa-
wej ofiary opisywal hojne strugi ,zbawiennej rosy’; ktéra ,farbuje” szate
i ,bujna ziemie” ,,Potop krwi’, ,krwawa faznia’, ,rosa zbawienna” pojawiaja
sie takze w Chrystusie cierpigcym Wespazjana Kochowskiego™. Motywy
te wyrazaja bogate tresci teologiczne, eksponuja jednak przede wszyst-
kim cielesng, ludzka nature Chrystusa, budzac tym samym poczucie Jego
wspdlnoty z kazdym czlowiekiem, réwniez cierpigcym.

Obok liryki i epiki takze dramat epoki baroku obfituje w motywy pa-
syjne. Wsréd okolo stu zidentyfikowanych przez J. Lewanskiego utworéw
religijnych znalazlo sie osiemnascie widowisk pasyjnych, a przeciez jest
to tylko fragment znacznie wigkszej, zaginionej calosci. Oprécz wspo-
mnianych juz form misteryjnych mozna wskaza¢, tytutem przykladu, takie
utwory, jak: Dyjalog abo rozmowa grzesznego cztowieka z Anioly i z insze-
mi osobami o Mece Chrystusa Pana (1612) Marcina Paszkowskiego, ano-
nimowy Dialogus pro die Parasceves (druga potowa XVII w.) czy Utarczka
krwawie wojujgcego Boga. Cel tych ,reprezentacji” wyjasnial w dedykacji
M. Paszkowski: ,[przez] czeste rozbieranie meki, $mierci i zmartwychwsta-
nia Chrysta Pana [...] dusza nabozna tak si¢ barzo w milo$ci Bozej twier-
dzi i rozpala, Ze rzeczy doczesne zgola za nic ma. Do tego to tak nabozne
rozmys$lanie naucza znosi¢ przesladowanie ludzkie i wszelkie przeciwnosci
na $wiecie””. ]. Lewanski zakwalifikowal dzieto Paszkowskiego do grupy
utwordéw alegorycznych, obok takich anonimowych dialogéw pasyjnych,

7> M. Hanusiewicz, O cielesnosci Jezusa Chrystusa w literaturze baroku, w: Chrystus
w literaturze..., s. 136.

76 Lewartiski, Trzy modele religijnych widowisk XVII w. w Polsce, s. 35.

7 Cyt. za: Streciwilk, dz. cyt., s. 114.
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jak Homo lapsus sive Peccator z 1654 r., Obrona przeciw gwattownej im-
prezie grzechow [...] wynaleziona w kosciele lubelskim Societatis lesu przy
wielkopigtkowym nabozenstwie do uwagi wszystkim, czy Dialogus pro Fe-
ria Sexta Magna z rekopisu bernardynskiego. Charakterystyczna cecha
tych tekstow jest obecnos$¢ postaci abstrakcyjnych i personifikacji, rezyg-
nacja z realistycznego (lub quasi-realistycznego) odtwarzania przebiegu
meki Panskiej na rzecz symboli i znakéw umownych. Wiekszos¢ tych
sztuk podejmuje problematyke grzechu i winy czlowieka oraz mozliwosci
jego zbawienia dzigki mece Chrystusa’. Jako osobna grupe utworéw moz-
na wyrdznic tzw. akty nabozne — krétkie scenki wlaczane do nabozenstwa,
wskrzeszajace niekiedy tradycje sredniowiecznych planktéw: Nabozne ran
ukrzyzowanego Zbawiciela optakiwanie przy zwyczajnym naboZzeristwie
postnym lub Zatosna scena, w ktérej Chrystus Pan idgc na $mieré Matke
swoje zegna”.

Meka Panska byta tez czestym tematem przedstawien realizowanych
w kolegiach jezuickich, skoro wtasnie spektakle przeznaczone na Wielki
Tydzienn stanowia najliczniejsza grupe wsréd zidentyfikowanych przez
J. Okonia ,imprez” teatralnych®*. Wedlug badacza jezuici programowo
odzegnywali si¢ od poetyki popularnego widowiska misteryjnego. ,O ile
misteria ilustrowaly tekst Biblii, o tyle scena szkolna popularyzowata te-
ologiczne tresci zawarte w owym tekscie, a wydobyte przez Kosciét. Po-
pularyzowata przy tym niekoniecznie poprzez fabule biblijna: misteryjnej
poetyce konkretyzowania rzeczywisto$ci biblijnej przeciwstawili bowiem
jezuici jej alegoryzacje, m. in. poprzez rezygnowanie z przedstawiania
Chrystusa na scenie, na rzecz Jego biblijnych badz historycznych ‘odpo-
wiednikéw™s!. Taki wlasnie charakter maja alegoryczne dialogi pasyjne, jak
Traktaty pokoju wiecznego miedzy Bogiem i Czlowiekiem, wojne na Boga
przez grzech podnoszgcym (1677), Nowy raj drzewem zywota zasadzony
(1688), Grandis aegrotus ab Omnipotente Medico sanatus (1674) i inne.

78 Lewanski, dz. cyt., s. 45-50.

7 Tamze, 5. 52.

8 Jezuicka scena religijna w Polsce XVII w., w: Dramat i teatr religijny..., s. 82.
81 Tamze, s. 84.
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5. Kazania pasyjne Stanistawa Papczynskiego
na tle barokowej literatury religijnej

Przywolane (na zasadzie pars pro toto) przyktady dziel reprezentujacych
siedemnastowieczng literature religijna, zaréwno w jej odmianie uzytko-
wej (rozmyslania, modlitewniki, kazania), jak i artystycznej (liryka, epika,
dramat), nie wyczerpuja, rzecz jasna, bogactwa éwczesnego piSmienni-
ctwa o tematyce pasyjnej. Sa one jednak na tyle liczne, by méc stwierdzic,
jak bardzo duch poboznosci pasyjnej przenikat i inspirowal twércéw ba-
rokowej kultury. Pozwalaja tez wlasciwie usytuowac¢ konkretne dzieta na
kulturalnej, a zwlaszcza na literackiej mapie epoki®2. Powré¢my zatem do
interesujacych nas pism Stanistawa Papczynskiego i sprobujmy odpowie-
dzie¢ na pytanie, jakie miejsce zajmuja one w literaturze religijnej XVII w.

Prezentowane w niniejszym wydaniu dziefa fundatora marianéw repre-
zentuja, oczywiscie, religijna literature uzytkowa, warto jednak blizej przyj-
rze¢ sie ich formie gatunkowej. Ttumacz i autor wstepéw w najnowszej
edycji Pism zebranych S. Papczynskiego wypowiada si¢ na ten temat troche
niekonsekwentnie, piszac o nich jako kazaniach: ,Bezposrednim powodem
napisania zbiorku kazan o mece Panskiej, zatytulowanego Ukrzyzowany
Mowca, byta prawdopodobnie potrzeba uwrazliwienia jakiej$ spotecznosci
na ofiare krzyzowa Chrystusa [...]. Kazania te z pewnoscia byly przezna-
czone na zblizajacy sie okres liturgiczny Wielkiego Postu’; lub jako tekstach
reprezentujacych siedemnastowiecznag literature medytacyjna: ,,Autor OC
kieruje swe rozwazania raczej do lektora niz do stuchacza [...]. I chociaz
tytul podaje, ze jest to zbidr ‘kazan’ opartych na ‘siedmiu ostatnich stowach
naszego Pana Jezusa Chrystusa, to jednak bez watpienia ma ono charakter
rozmyslan”®.

Taka kwalifikacja nie jest zupelnie bledna, o ile medytacje (rozwazania,
rozmys$lania) rozumie sie bardzo szeroko, jako proces i produkt intelek-
tualnej, zwlaszcza poglebionej refleksji nad jakims zagadnieniem. W tym
znaczeniu takze kazde kazanie, a zwlaszcza homilia (rozumiana jako ko-
mentarz kaznodziei do czytan mszalnych) jest, a przynajmniej powinna
by¢, rozwazaniem jakiego$ fragmentu Pisma Swietego. Jednak w pi$mien-
nictwie religijnym XVII stulecia terminy takie jak ,medytacja’, ,rozwaza-
nia” czy ,rozmyslania” mialy wezsze znaczenie, odnosily sie bowiem do
specyficznej formy literackiej, dla ktérej wzorem byly przede wszystkim

82 Motywy pasyjne obecne sa, oczywiscie, takze obecne w kulturze muzycznej i w sztu-
kach plastycznych epoki baroku. Zob. K. Mrowiec, Tematyka pasyjna w muzyce polskiej,
w: Meka Chrystusa wezoraj i dzis..., s. 152-159; T. Dziubecki, Ikonografia Meki Chrystusa
w nowozytnym malarstwie koscielnym w Polsce, Warszawa 1996.

8 R.R. Pietka, Wprowadzenie do ,Ukrzyzowanego Méwcy”, PZ, s. 1194-1195. Podobnie
jako zbidr ,rozwazan” traktuje ttumacz Chrystusa cierpigcego, PZ, s. 1270.
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Cwiczenia duchowne $w. Ignacego Loyoli. Rozwazania byly, najogélniej
moéwiac, specjalna formg modlitwy indywidualnej (,my$lnej”), angazujacej
wszystkie wladze intelektualne i duchowe czlowieka. ,Rozmyslna modlitwa
jest sprawa z Bogiem pamieci, rozumu i wolej, sit dusznych” — pisal jezuita,
Ludwik Pontanus®*. Medytacja byta wiec rodzajem rozmowy z samym soba
iz Bogiem, sprzyjala wigc postawom introspektywnym. Najwazniejsze jed-
nak bylo harmonijne polaczenie wyobrazni, zmysiéw, pamieci, intelektu
i emocji: ,Pamiec¢ patrzy na Boga, z ktérym o zbawiennych rzeczach trak-
tujemy, i na czlonki dzieli tajemnice, ktéra rozmyslamy. Rozum w tajem-
nicy szuka prawdy, przyczyny, okolicznosci i koncept prawdziwy o rzeczy
czyni. Wola, afekt, smak i nabozenstwo wyczerpuje. Przetoz rozmyslanie
jest mysli wstepowanie do Boga przez poznanie i mito$¢™.

Charakterystyczna cecha medytacji ignacjanskich oraz innych zaleca-
nych przez mistrzéw duchowych byla swoista dyscyplina — rozmyslanie
powinno by¢ uporzadkowane i poddane logicznym rygorom. Zewnetrz-
nym tego przejawem w tekstach medytacyjnych byl podziat na , punkty”
(»na czlonki”), stosownie do réznego rodzaju pytan lub zalecen, np.: ,Gdy
rozmyslamy nad zyciem i meka Chrystusa, musimy rozwazy¢ cztery rze-
czy: kto cierpi? przez kogo cierpi? z jakiej przyczyny? i w jaki spos6b? Kto?
Bdég nieskoriczonego majestatu. Przez kogo? Przez czlowieka, stworzenie
nedzne i niewdzieczne. Z jakiej przyczyny? Wylacznie z dobroci i mito-
sierdzia. Ale w jaki sposéb? Z wielka pokora, mitoscia, tagodnoscia i po-
stuszenistwem”s.

Podobne formuly obecne sa w Rozmyslaniach o Mece Pariskiej Magda-
leny Morteskiej: ,1 punkt. Uwazaj, ze przedal Syna Bozego. Kto? Uczen
Jego, ktéremu tak wiele On dobrego uczynit, Ciato swoje za pokarm, Krew
swoja za napdj przed tym dac raczyl. Komu przedal? Nieprzyjaciolom ok-
rutnym. Ktérym sposobem? Z pocatowaniem, znakiem przyjazni. Ktérego
czasu? W Wielka noc”¥.

Forma literacka rozmyslan stata sie w XVII w. bardzo powszechna,
zwlaszcza w $rodowiskach zakonnych, przy czym zdecydowana wiek-
szo$¢ z nich to rozwazania pasyjne®. Ich schemat stal sie tak popularny

8 Rozmyslania o tajemnicach wiary naszej..., Jarostaw 1610, cyt. za: K. Mrowcewicz,
Polska poezja medytacyjna XVI w., w: Nurt religijny w literaturze polskiego Sredniowiecza
i renesansu, red. S. Nieznanowski, J. Pelc, Lublin 1994, s. 336.

8 Tamze, s. 337.

8 Ludwik z Granady, Memorial de la vida cristiana, cyt. za: Mrowcewicz, dz. cyt.,
s. 339. Zob. tez Gorski, Uwagi o rozmyslaniach staropolskich, w: Przetom wiekéw XVI i XVII
w literaturze i kulturze polskiej, red. B. Otwinowska, J. Pelc, Wroctaw 1984, s. 223-224.

87 Pisma ascetyczno-mistyczne benedyktynek reformy chelmirskiej, oprac. K. Gérski, Po-
znan 1937, s. 51.

8 Gérski, Uwagi o rozmyslaniach staropolskich..., s. 226-228.
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i rozpoznawalny, ze niekiedy powielali go nawet poeci®. Oczywiscie, nie
zawsze przestrzegano tak sztywnego porzadku, niemniej jednak w wiek-
szo$ci siedemnastowiecznych pism medytacyjnych mozna dostrzec sche-
mat, o ktérym mowa. Dotyczy to takze wspomnianego juz, obszernego
zbioru rozmyslan Stanistawa Papczynskiego, Inspectio cordis (Wejrzenie
w glgb serca). Kazde rozwazanie, podzielone zwykle na trzy punkty, sta-
nowi rodzaj komentarza do cytatu biblijnego, przy czym autor ukierun-
kowuje refleksje wlasne lub odbiorcy za pomoca konkretnych polecen
i pytan, np. w rozwazaniu przeznaczonym na piatek rano: , 1. Rozwaz, ze
w $wieckim trybunale czesto potepia sie niewinnego, a uwalnia zbrodnia-
rza. Poucza ci¢ o tym przyklad niewinnie skazanego Chrystusa, a uwol-
nienie splamionego zbrodnia Barabasza. [...] 2. Skoro juz, duszo moja,
przybytas z Chrystusem Panem na miejsce kazni, zobacz, jak z najwiek-
szym okruciefistwem zolnierze zdzieraja szate przywarta wskutek zakrze-
plej Krwi do najéwietszego ciala. [...] Ty stad ucz sie wyzuwac niezdrowej
milosci wlasnej, wlasnej woli, ze swego sadzenia. [...] 3. Przypatrz sig,
zjakim okrucienstwem rzuconego na ziemie Chrystusa Pana oprawcy nie-
ludzko przybijaja do krzyza, a dla wiekszego wyszydzenia Kréla wszech-
$wiata umieszczaja Go miedzy dwoma totrami! Stuchaj tez, jak bezbozny
lud dreczy Go, wysmiewa i bluzni™. Charakterystyczna cecha jest tez
niewielka objeto$¢ rozwazan — we wspoélczesnym wydaniu poszczegélne
medytacje zajmuja zwykle nie wiecej niz dwie strony druku.

Nawet pobiezne poréwnanie Wejrzenia w glgb serca oraz Ukrzyzowa-
nego Mowcy i Chrystusa Cierpigcego pozwala zorientowac sie, ze mamy
do czynienia z odmiennymi formami literackimi. Wypada zatem stwier-
dzi¢, ze prezentowane tu teksty naleza do spuscizny kaznodziejskiej Stani-
stawa Papczynskiego i tak tez powinny by¢ traktowane. Przemawia za tym
ich geneza — powstaly one jako kazania wielkopostne — a takze struktura,
w pelni odpowiadajaca wymaganiom i konwencjom siedemnastowiecznej
sztuki kaznodziejskiej. Fakt, ze mamy do czynienia z tekstami drukowany-
mi, a zatem przeznaczonymi do czytania, niczego nie zmienia — w takiej
formie przeciez zachowata sie wiekszo$¢ staropolskich kazan. Co wiecej,

8 Np. K. Twardowski w Pochodni Mitosci Bozej (Krakéw 1628) pisak:
To uwaz pilno: KTO ucierpial za cie/
Bdg niepojety w swoim majestacie.
ZA KOGQO? Za cie i za twoje czyny,
Tys byt poczatkiem takowej przyczyny.
CZEMU? Aby cie z niewoli wybawit,
Ktorej cie grzech twdj wszeteczny nabawit.
JAKIM SPOSOBEM? Przez meke okrutng,
Przez krzyz i przez $mier¢ niewinng i smutna.
Cyt. za: Mrowcewicz, dz. cyt., s. 339.

% PZ,s.1052-1053.
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wedlug Mirostawa Korolki wlasnie pojawienie sie kazan drukowanych
zapoczatkowalo dzieje kazania jako gatunku literackiego, uwolnionego
z pierwotnego kontekstu katechetyczno-obrzedowego i przeznaczonego
»dla refleksyjnej tylko lektury, dla poruszenia czy wzruszenia czytelni-
ka”1.

O przynalezno$ci prezentowanych dziel do barokowej prozy kazno-
dziejskiej Swiadczy tez terminologia obecna w oryginalnym, taciniskim tek-
Scie. Siedemnastowieczny wydawca Ukrzyzowanego Mowcy, Mikolaj Alek-
sander Schedel, w dedykacji tomu biskupowi krakowskiemu Andrzejowi
Trzebickiemu, pisze o Papczyniskim wtasnie jako o ,,autorze kazan” (author
ipse horum piorum sermonum). Z kolei sam Papczynski teksty skladajace
sie na oba tomy okreslal mianem ,, dyskurséw” (discursus). W siedemnasto-
wiecznej prozie kaznodziejskiej termin ten jest odpowiednikiem kazania
(sermo, concio) i w takiej wlasnie funkcji pojawia si¢ na kartach tytuto-
wych drukowanych zbioréw kazan, zwtaszcza w jezyku tacinskim: Doctis-
simi discursus praedicabiles (Paolo Aresio), Hortus quadragesimalis sive
discursus praedicabiles in omnes totius Quadragesimae dominicas et ferias
(Alojzy Juglaris), Conciones annuales sive discursus praedicabiles (Ema-
nuele Orchi). Niekiedy termin ten byl uzywany przez autoréw piszacych
w jezyku polskim, jak np. Waleriana Gutowskiego — Panegiryczne niektére
dyskursy duchowne i rézne insze kazania (Krakéw 1675). Obecnos$¢ tego
terminu w tekstach Stanistawa Papczynskiego jest wiec wazng informacja
na temat ich przynaleznosci gatunkowe;j.

Ukrzyzowany Mowca oraz Chrystus Cierpigcy to najwazniejsze dzieta
w zachowanym do dzi§ dorobku kaznodziejskim zalozyciela marianéw.
Oprécz nich znane jest kazanie wygloszone w 1664 r. w warszawskim
kosciele dominikanéw z okazji uroczystosci ku czci $w. Tomasza z Akwi-
nu”. Z cala pewnoscia teksty te stanowia jedynie fragment znacznie
wiekszej catosci. Stanistaw Papczynski dat sie bowiem bardzo wczesnie
poznaé jako utalentowany moéwca, co zaznaczono w spisie czlonkéw
domu pijaréw w Rzeszowie juz w 1661 r. Nieco pdzniej powierzono mu
w zgromadzeniu oficjalnie urzad kaznodziei (concionator). Pelnie swoich
mozliwosci oratorskich ujawnil w latach sze$édziesiatych XVII w. pod-
czas pobytu w Warszawie, gdzie glosil kazania w kosciele pijaré6w oraz
w innych $wiatyniach. Kazania te przyciagaly wielu stuchaczy, w tym réw-
niez reprezentujacych 6wczesng elite spoteczng i intelektualna. Wedlug

L M. Korolko, Migdzy retoryka a teologig. O kunszcie estetycznym staropolskich kazar
(rekonesans), w: Proza polska w kregu religijnych inspiracji, red. M. Jasinska-Wojtkowska,
K. Dybciak, Lublin 1993, s. 53.

2 Doktor Anielski w bazylice warszawskiej swojego Zakonu w mowie publicznej chwalo-
ny..., przel. A. Stefaiiczyk, PZ, s. 1337-1358.
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tradycji, jednym z wielbicieli talentu kaznodziejskiego Papczynskiego byl
pézniejszy krol, Jan III Sobieski®.

Do funkcji kaznodziei o. Papczyniski byt dobrze przygotowany. Oprécz
naturalnych predyspozycji posiadat odpowiednie kwalifikacje. W kolegiach
jezuickich we Lwowie i w Rawie Mazowieckiej odebral dobre wyksztal-
cenie w zakresie nauk humanistycznych — opanowal jezyk tacinski oraz
studiowal poetyke i retoryke. Studia te poglebial w kolejnych latach, juz
w zakonie pijaréw, gdzie pelnil tez funkcje profesora retoryki w kolegium
warszawskim. Pamiatka jego dzialalno$ci pedagogicznej, poswiadczajaca
zarazem jego kompetencje w zakresie sztuki wymowy, stat sie podrecznik
retoryki Zwiastun krélowej sztuk, czyli ksztalcenie adeptow kunsztownego
przemawiania (Prodromus Reginae Artium sive informatio tyronum elo-
quentiae), wydany w Warszawie w 1663 r. i wznawiany jeszcze trzykrot-
nie*. Dzielo to $wiadczy o rozleglej erudycji autora, $wietnie zoriento-
wanego w literaturze specjalistycznej. Posluguje sie on cytatami z wielu
autoréw, by wymienic¢ tylko takich, jak Arystoteles, Cyceron, Kwintylian,
a z pdzniejszych — Nicolas Caussin, Cyprian Soares, Zygmunt Lauxmin,
Michat Radau, Maciej Kazimierz Sarbiewski i inni. Mozna przypuszczad,
ze podobna erudycja odznaczal si¢ Papczynski w zakresie wymowy ko$-
cielnej. Jego pisma $wiadcza o znajomosci homilii patrystycznych oraz
komentarzy do Pisma Swietego, powszechnie uzywanych w éwczesnej
praktyce kaznodziejskiej. Znatl tez zapewne przynajmniej niektére dzieta
polskich méwcéw koscielnych, a przede wszystkim Piotra Skargi. Mozna
wreszcie przypuszczad, ze nieobce mu byly ktére$ z popularnych podrecz-
nikéw wymowy koscielnej®.

Zachowana spus$cizna kaznodziejska Papczynskiego nie doczekata sie,
niestety, osobnego opracowania, zwlaszcza o profilu historycznolitera-
ckim®, cho¢ byla wielokrotnie brana pod uwage przez autoréw opracowan
z zakresu teologii. Warto wiec blizej przyjrzec si¢ jej oczyma historyka daw-
nej literatury, ktéra przeciez w mniejszym lub wiekszym stopniu ,,karmit”
sie zalozyciel marianéw i ktdra ksztattowata jego upodobania literackie.

W jezyku potocznym termin ,kazanie” jest synonimem ,homilii"
W teorii i historii kaznodziejstwa terminy te jednak maja nieco odmien-

% Rogalewski, Zywot Stanistawa Papczyriskiego, Warszawa 2007, s. 45-49.

% Zwiastun Krélowej Sztuk, ttum. B. Kupis, PZ, s. 77-594.

% Tytulem przykladu mozna wymieni¢ takie dzieta, jak: Joannes a Iesu Maria, Ars
concionandi compendio scripta |[...], Coloniae Agrippinae 1610; K. Wijuk Kojalowicz, Con-
cionator extemporaneus sive sexaginta modi sacrae orationis variae formandae, Coloniae
Agrippinae 1679; T. Lohner, Instructio practica septima de munere concionandi, exhortandi,
catechizandi [...], Dilingae 1679.

% Za takowe nie mozna uznaé¢ krétkiej i pozbawionej wartoéci naukowej rozprawki
K. Jankiewicza, Stanistaw Papczyriski jako kaznodzieja, Woctawek 1962, 30 s., mps Biblioteki
Marianéw w Lublinie. Szereg interesujacych spostrzezen poczynita G. Karolewicz, art. cyt.
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ne znaczenie, odnosza si¢ bowiem do dwéch réznych form literackich.
»Wedlug powszechnej zgody homiletéw rozrdznia sie w kaznodziejstwie
dwie naczelne formy kazan: homilie i kazanie, jako rodzaje ogdlnego
pojecia ‘kazanie’ Stanowia bowiem tak odrebne formy, ze sie¢ od razu rzu-
caja w oczy: a) homilia jako kaznodziejskie omdwienie jednolitego uryw-
ka Pisma Swietego (perykopy), trzymajaca sie jego myéli przewodniej i
mys$lowego toku tekstu. Druga za$ forma to: b) kazanie o okre$lonym
temacie, nie ograniczonym do jednej perykopy, lecz oparte na materia-
le dowolnie zebranym ze wszelkich Zrédet koscielnej wymowy. Kazanie
takie ma tok dowolny, zaleznie od celu, jaki pragnie kaznodzieja swoja
mowa osiagnac™”.

W kontekscie tego podzialtu za jedno z najbardziej charakterystycznych
zjawisk w kaznodziejstwie barokowym nalezy uznac rozkwit kazan tema-
tycznych przy niemal zupelnym odejéciu od formy homilijnej. Swiadomi
tego zjawiska byli niektérzy éwczesni méwcey koscielni, ktérzy usitowali
nawet wskrzesi¢ tradycje homilii patrystycznych, ale bez wigkszego powo-
dzenia*. Nie dziwi zatem fakt, ze takze teksty sktadajace si¢ na Chrystusa
Cierpigcego i Ukrzyzowanego Mowce maja forme kazan tematycznych. Naj-
wazniejsze ich cechy to jeden, wspélny dla catego kazania temat, z punktu
widzenia retorycznej teorii argumentacji okreslany najczesciej (zaréwno
w podrecznikach homiletyki, jak i w samych kazaniach) jako propozycja
(propositio), czyli gtéwna teza bedaca przedmiotem dowodzenia. W dowo-
dzeniu tym kaznodzieja moze odwolywac sie nie tylko do $cisle okreslonej
perykopy biblijnej, lecz do réznych miejsc Pisma Swietego oraz, jak pisat
ks. Z. Pilch, do ,wszelkich Zrédet koscielnej wymowy”. Cel homilii jest wiec
bardziej teoretyczny, a $cisle powiedziawszy, egzegetyczny, natomiast cel
kazania jest typowo retoryczny, tzn. perswazyjny.

Kompozycja tekstow Papczyniskiego zgodna jest zasadniczo z zalece-
niami dwczesnej homiletyki. W swietle tych przepiséw kompozycja kaza-
nia powinna charakteryzowac si¢ naturalnym podzialem na wstep, roz-
winiecie i zakonczenie. Wiekszo$¢ homiletéw w swych przepisach idzie
nieco dalej i wymienia wiecej czesci, ktore jednak nie wykraczaja poza ten
podstawowy, tréjdzielny schemat®.

Papczynski rozpoczyna swoje kazania, zgodnie ze stara tradycja, od
krotkiego cytatu biblijnego, zwanego tematem (thema), ktéry zapowiada
tre$¢ mowy i jej gléwna mysl, np. ,Zaprawde moéwie tobie, dzi§ ze Mna

%7 7. Pilch, Wykiad zasad koscielnej wymowy, Poznan 1958, s. 132.

% Wypowiadat si¢ na ten temat jezuita Tomasz Mtodzianowski, dz. cyt., s. 555-556 (Ho-
milia na niedziele poswigcania kosciota naszego lubelskiego, wtérg po Wielkiejnocy).

% Zob. np. Luis de Granada, Rhetorica ecclesiastica, sive de ratione concionandi, w: tenze,
Opera in tres tomos distributa, opera et studio R. P. Andreae Scotti Antv. Societatis lesu, Co-
loniae Agrippinae 1628, s. 1170; Lohner, dz. cyt., s. 39-42.
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bedziesz w raju” (Lk 23,43)'®. Po nim nastepuje wstep (exordium), ktérego
czescia jest marratio — rozwiniecie epizodu zapowiedzianego w temacie
lub jakas inna opowies$¢. Tak np. w nawiazaniu do powyzszego cytatu Pap-
czynski przypomina historie patriarchy Jézefa. Przebywajac w wiezieniu
wylozyt on wprawdzie pomyslnie sen podczaszemu faraona, ten jednak po
zapowiedzianym przez J6zefa uwolnieniu zapomnial o nim: ,,Ze szczesnym
powodzeniem przelozony piwnicznych zapomnial wykladacza swego”
(Rdz 40,23). Z jego zachowaniem kontrastuje postawa Zbawiciela, ktéry w
odpowiedzi na prosbe skruszonego lotra sktfada mu natychmiast obietnice,
wyrazona w stowach wyzej cytowanych. Z tych dwéch opowiesci wysnuwa
Papczynski wniosek (propositio), czyli wlasciwa mysl kazania, w tym przy-
padku dotyczaca pokuty: ,To jest wlasnie klucz, ktérym grzesznicy otwie-
raja sobie brame do raju niebieskiego. Naprawde to jest taran, ktérym te
brame druzgoca, jak dokladniej to wyloze™™.

Zgodnie z ta zapowiedziag w gtéwnej czesci kazania, zwanej confirma-
tio, autor uzasadnia my$l zawarta w propositio. W tym celu odwoluje sie
do réznych zrédet — przede wszystkim do Pisma Swietego oraz do pisa-
rzy teologicznych, zwlaszcza egzegetéw biblijnych o uznanym autorytecie
(w tym przypadku do Izydora z Sewilli, Jowiusza Pawla, Marcina Marti-
niusa, Korneliusza a Lapide), ktérzy ,,pomagaja” mu wyjasni¢ tekst biblijny
zgodnie z dowodzona teza. Niekiedy swoje wywody autor ubarwia przy-
ktadami z historii ojczystej, np.: ,Ale i Polakéw autorem fortelu byt ztotnik
Przemystaw, ktéry w nagrode wkroétce zostal ksieciem. Gdy w zasadzce
zostalo pokonanych wiele putkéw Wegréw i Morawian, wéwczas Polacy
w umundurowaniu i z bronia zabitych zostali przyjeci do obozu jako swoi
zwyciezcy. Takim to sposobem, dzieki podstepowi zapewniajacemu powo-
dzenie, pomyslnie pozbawili wroga majatku”.

W zakoniczeniu kazania (conclusio, epilogus) autor raz jeszcze powta-
rza gléwna mysl, starajac si¢ przy tym wzbudzi¢ w stuchaczach uczucia
sprzyjajace jej akceptacji i wprowadzaniu w czyn: ,Ten lotr nauczyl nasz,
ze pokuta otwiera i zdobywa niebo. Nauczyl jak kras¢, rabowaé, porywac
bogactwa niesmiertelne. Zakoncze stowami sw. Augustyna: «Poznali$my,
ze to zostalo udzielone nie tylko jemu samemu. Bo gdy Chrystus Pan uwal-
nia faskawie tak wielkiego winowajce, to calemu rodzajowi ludzkiemu dat
zapewnienie, aby uwolnienie jednego zrozpaczonego bylo pocieszeniem
i nadzieja dla calego ludu; i aby osobisty dar rozrastal si¢ w powszechne
dobrodziejstwo» 1%,

100 70b. OC, s. 1209.
101 Tamze.
102.0C,s. 1211.

18- 0C,s. 1218.
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Przedstawiony w zarysie schemat kompozycji powtarza si¢ zaréwno
w Ukrzyzowanym Méwcy, jak i w Chrystusie Cierpigcym. Mozna jednak
odnie$¢ wrazenie, ze w drugim z wymienionych dziet argumentacja (con-
firmatio) w wiekszym stopniu odwotuje sie do sfery uczuciowej odbiorcy.
Wida¢ to cho¢by w zakoriczeniu kazan, gdzie autor zamiescil fragmenty
poetyckie bardzo mocno zabarwione emocjonalnie, np.:

Jezu moj ukrzyzowany, krzyza nie odrzucam,

Lecz Objetemu oboma ramionami sktadam tysigc pocalunkéw.

Moj Jezu ukrzyzowany, chce by¢ z Toba przybity do krzyza.

Spraw, bym czynil, co mi czyni¢ nakazates*.

We fragmentach tych Papczynski niekiedy uderza w ton bliski dawnej
poezji, gdy np. podejmuje topos ,zywej Smierci’, znany chocby z cytowane-
go wcze$niej wiersza Sebastiana Grabowieckiego:

Zwyciezytes Jezu $miercia $mier¢: cdz wigcej

Pozostaje? Bys$ i mnie nauczyl ja zwyciezad.

Naucz mnie zwyciezac, jednocze$nie mi zy¢ pozwdl,

Wierze, ze to zalezy od Drzewa zycia'®.

Kompozycja kazan Papczynskiego zgodna jest z siedemnastowieczna
teoria i praktyka kaznodziejstwa i potwierdza kwalifikacje autora jako ka-
znodziei. Dowodem umiejetnosci krasoméwczych, tak bardzo cenionych
w czasach zalozyciela marianéw byla jednak nie tylko sama kompozycja
odznaczajaca si¢ jasno$cia i przejrzystoscia. Jak juz wspomniano, swoim
kazaniom pasyjnym Paczynski nadal nazwe ,dyskurséw”. Nazwa ta, poza
tym, ze wskazuje na przynalezno$¢ gatunkowa tekstéw, niesie ze soba waz-
ne informacje na temat ich estetyki. Wspomniane juz ,dyskursy kazno-
dziejskie’, dos¢ czesto spotykane na kartach tytulowych facinskich kolekcji
kazan, reprezentuja bowiem zwykle typ kazan ,uczonych’, erudycyjnych,
adresowanych do bardziej elitarnego i wymagajacego odbiorcy. Wida¢ to
takze w zbiorze Panegirycznych dyskursow duchownych Waleriana Gutow-
skiego, czesto zwracajacego sie do swoich stuchaczy stowami: ,,Jako wiecie
uczoni’; ,jako wiecie madrzy’, ,jako méwicie uczoni”*. Oczywiscie, mowy
adresowane do takich stuchaczy musialy sie rézni¢ od tych wygtaszanych
do prostego, niewyksztalconego ludu. Tres¢ i forma kazania musi by¢ do-
stosowana do rodzaju audytorium, o czym przypominat juz w XV w. Sta-
nistaw ze Skarbimierza: ,,Pro qualitate ergo auditorum debet sermo formari
doctorum. Per quod patet, quod aliter admonendi sunt viri, aliter feminae,

104 CP, 5. 1324.
105 CPp, 5. 1333.

196 panegiryczne niektére dyskursy duchowne i rézne insze kazania, Krakéw 1675, s. 17,
100, 248, 315, 335.
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aliter clerici et docti, aliter rudes et indocti” (,Kazanie nalezy dostosowac
do poziomu stuchaczy, co oznacza, ze inaczej nalezy poucza¢ mezczyzn,
inaczej kobiety; inaczej duchownych i uczonych, a inaczej prostakéw i nie-
uczonych”)17.

Oczywiscie, najtatwiej o takiego bardziej wyksztalconego odbiorce
w duzych osrodkach miejskich, szczegélnie w stolicach parnstw i prowin-
¢ji. Juz w starozytnosci dostrzezono, ze mieszkancy takich metropolii
réznia si¢ wyraznie nie tylko od mieszkancéw wsi, ale takze od innych
miast i miasteczek, nie odgrywajacych tak znaczacej roli w zyciu kra-
ju. Dla okreslenia niektérych cech, zwlaszcza pozytywnych, typowych
dla mieszkancéw wielkich miast (metropolii) uzywano terminu urbani-
tas, poczatkowo oznaczajacego po prostu ,miejsko$¢” przeciwstawiong
~wiejskosci” (rusticitas), pézniej jednak odnoszonego do szeroko pojetej
kultury osobistej, obyczajéow czy tzw. oglady mieszkancéw miast, prze-
ciwstawianych prostocie i nieokrzesaniu wiesniakéw. Takie rozumienie
tych poje¢ przetrwalo do XVII w., o czym $wiadczy jedna z 6wczes-
nych encyklopedii, wedtug ktdrej urbanitas oznacza tagodnos¢, uprzej-
mos¢, taskawos¢ mieszkancow miast, zwykle majacych wiecej oglady niz
mieszkancy wsi (,quae appellatio clementiae, gratiae, favori tribuitur,
quod urbani homines rusticis mitiores et cultiores ut plurimum appare-
ant”)'s,

Mieszkancow metropolii wyréznia nie tylko ,wyzsza” kultura i ogtada,
ale takze jezyk, zwykle rézny od bedacego w uzyciu mieszkancéw prowin-
¢ji. Nic dziwnego zatem, ze juz w antyku pojecie urbanitas stalo sie katego-
rig retoryczng, oznaczajaca pewna wytworno$¢ mowy, typowa dla miesz-
kancéw Aten lub Rzymu'®. Kategorie te mozna takze zastosowaé w cha-
rakterystyce prozy kaznodziejskiej, szczegélnie w przypadku kazan wyraz-
nie adresowanych do bardziej elitarnego odbiorcy, np. wspomnianych juz
Panegirycznych dyskurséw duchownych Waleriana Gutowskiego!.

Dotyczy to réwniez kazan Stanistawa Papczynskiego. Nie wiemy
wprawdzie wiele o ich stuchaczach ani o okoliczno$ciach ich wygloszenia,

197 Sermones sapientiales, cyt. za: B. Chmielowska, Ars praedicandi Stanistawa ze Skar-
bimierza, w: Retoryka w XV stuleciu. Studia nad tradycjami, teorig i praktykq retoryki piet-
nastowiecznej, red. M. Frankowskiej-Terleckiej, Wroctaw 1988, s. 130.

108 7. Lange, Novissima polyanthea, in libros XX dispertita. Opus praeclarum, suavissi-
mis floribus celebriorum sententiarum, cum Graecarum, tum Latinarum refertum, Franco-
furti 1613, s. 1421.

109 7ob. Cycero, De oratore, 111,40-43, w: Rzymska krytyka i teoria literatury. Wybor,
oprac. S. Stabryla, Wroclaw 1983, s. 156-157; J. Ziomek, Retoryka opisowa, Wroclaw 2000,
s. 257; L. Winniczuk, ,Urbanitas” w listach Pliniusza Mlodszego, w: Od starozytnosci do
wspdiczesnosci, Warszawa 1981.

10 7ob. W. Pawlak, Praedicator urbanus — Walerian Gutowski OFMConv., w: Wielcy
kaznodzieje Krakowa. Studia in honorem prof. Eduardi Staniek, red. K. Panus, Krakéw 2006,
s. 191-206.
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posiadaja jednak one wiele cech wskazujacych na to, ze autor adresowat
swoje rozwazania pasyjne do wyksztalconego odbiorcy i dlatego tez nadal
im forme uczonych dyskurséw. Nie dziwi to u pisarza doskonale obezna-
nego z teorig i praktyka retoryczng, o czym $wiadczy jego podrecznik wy-
mowy i stawa, jaka cieszyt si¢ jako kaznodzieja. Co wiecej, Papczynski naj-
wyrazniej podzielal swoisty kult, jaki w jego czasach otaczat sztuke wymo-
wy. Nieprzypadkowo przeciez retoryke okreslit mianem ,Krélowej Sztuk”
w tytule swego podrecznika — Prodromus Reginae Artium (Zwiastun
Krélowej Sztuk). Barok uznawany jest tez za okres najwigkszego nasilenia
wplywéw retoryki na wymowe religijna!’. Swiadczy o tym nie tylko jej teo-
ria, pozostajaca pod przemoznym wplywem klasycznej teorii wymowy, ale
moze jeszcze bardziej rozpowszechniony obraz Boga jako méwcy i mistrza
retoryki. Jako najwyzszego méwce (Christus Orator summus) przedstawial
Chrystusa jezuita Maksymilian Sandeus: ,Zaprawde, Jezus jest wielkim
moéwca i Bogiem retoréw! Za ktérego natchnieniem i nauka szybciej osiag-
niemy najwyzsza chwale prawdziwej wymowy niz dzieki nauce i pomocy
wszystkich $wieckich nauczycieli”2. ,Do krzyza [...] $wietego: na ktérym
orator Chrystus najpierwsza mial do Ojca Niebieskiego Przemowe [...]"
zwracal sie tez Wespazjan Kochowski w Psalmodii polskiej'*.

W kontekscie tych wypowiedzi nie dziwi nazywanie Jezusa ,prawdzi-
wie niebieskim méwcg” oraz ,najmadrzejszym i najswietszym Merkurym’,
jakie pojawia sie na kartach Chrystusa Cierpiacego (11, 3). Nowego znacze-
nia nabiera tez tytul kazan Papczynskiego — Orator Crucifixus (Ukrzyzo-
wany Mowca). Jest on nie tylko aluzja do tresci kazan, nawiagzujacych do
tzw. siedmiu ostatnich stéw Chrystusa na krzyzu, ale wyraza takze baro-
kowy kult sztuki wymowy, traktowanej jako najskuteczniejsze narzedzie
dotarcia do umystéw i serc odbiorcéw. Nie dziwi zatem fakt, ze kazania
Papczynskiego, zwlaszcza w tomiku UkrzyZowany Moéwca, sa silnie zreto-
ryzowane i moga by¢ traktowane jako przyklad wspomnianej juz urbani-
tatis, swoistej elegancji stylu.

Urbanitas, jak juz wspomniano, jest przejawem respektowania zasa-
dy decorum, czyli dostosowywania tekstu przemdéwienia do okoliczno$ci,
w tym réwniez do odbiorcéw. O tym, ze Papczynski redagowal (wydawat)
swoje kazania z mysla o bardziej wyrobionych, elitarnych odbiorcach,
$wiadczy juz jezyk tekstéw. Zostaly one przeciez napisane po lacinie, a wiec
w jezyku, ktéry wprawdzie w czasach Papczynskiego byl w powszechnym
uzyciu jako jezyk Kosciofa, nauki, literatury, polityki, ale jednak pozostawat

M. Moran, J. Andrés-Gallego, Kaznodzieja, przet. M. Gurgul, w: Czlowiek Baroku,
red. R. Villari, Warszawa 2001, s. 163.

12 Orator christianus, w: M. Sandeus, Paedia academici christiani, Kolonia 1638,
s. 742.

13 Itwory poetyckie. Wybdr, oprac. M. Eustachiewicz, Wroctaw 1991, s. 372.
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wyznacznikiem statusu spotecznego, krétko méwiac — byl jezykiem elit'.
Na facinie zreszta Papczynski nie poprzestaje. Rzadko, co prawda, wtraca
jednak niekiedy do tekstu wyrazy greckie, jak Sotyr (Zbawiciel, CP II, 4) lub
anastasis (zmartwychwstanie, CP VI, 4), chcac jakby zaznaczy¢ swoja zna-
jomos¢ (ograniczong chyba) takze tego jezyka. Réwniez w oryginalnym,
tacinskim tekscie kazan, bardziej niz w ich wspétczesnym przekladzie,
uwidacznia sie skfonnos¢ autora do dlugich, misternych okreséw retorycz-
nych, wzorowanych na klasycznej, cyceronskiej prozie. Bardzo wyrazistym
przykladem tego zjawiska jest poczatek dyskursu drugiego w Ukrzyzowa-
nym Mowcy. W przekladzie na jezyk polski jest on zlozony z dziesigciu
zdan, a w oryginale — z trzech, przy czym pierwszym siedmiu zdaniom
przektadu odpowiada tylko jedna, duga, wielokrotnie ztozona konstrukcja
sktadniowa w tekscie tacinskim®.

Bardzo wyrazista cecha kazan Papczynskiego, podobnie zreszta jak wie-
lu innych wspétczesnych mu méwcédw koscielnych, jest ich erudycyjnosé.
Erudycja Papczynskiego zastuguje na osobne studium'®. W tym momen-
cie pragniemy tylko zaznaczy¢, w nawigzaniu do wcze$niejszych uwag, ze
takze ona jest wyrazem urbanitatis, swoistej wytwornosci i niezwyktosci
mowy. Wprowadzanie cytatéw z innych pisarzy zalecal, jako przejaw ogta-
dy, juz Cycero'’, a w czasach pdzniejszych bylo ono uwazane, obok tzw.
koloréw retorycznych, za dowéd urbanitatis w najwyzszym stopniu. Item
nota, quod summa urbanitas est rethoricorum colorum flosculis dictamina
purpurare, et circumvallare proverbiis sapientum, et maiorum doctorum
auctoritatibus insignire (,Ponadto zwrdé¢ uwage, ze przejawem wytworno-
$ci jest ubarwianie wypowiedzi za pomoca 0zddb retorycznych, potwier-
dzanie i ozdabianie ich sentencjami medrcéw i autorytetem wybitnych
uczonych”) — nauczal autor pdéznosredniowiecznej sztuki dyktowania'.

14 7ob. zbiér studiéw Lacina jako jezyk elit, red. J. Axer, Warszawa 2004.

15 Oto prébka tekstu w jezyku tacinskim: , losephus Patriarchae lacobi filius, patri unice
dilectus, et ob id divinosque favores fratribus invisus, ab hisque venditus Ismaelitis in Aegyp-
tum auferendus, et hic scelere nefariae coniugis Putipharis principis exercitus Pharaonis in
carcerem coniectus, cum in hoc duos socios, nempe pincernarum pistorumgque regiorum pra-
efectos, nactus fuisset, horumgque primo certam libertatem ex enarrato ibi omnio praedixisset,
rogavit denique eum, ut honori primo restitutus vatis non oblivisceretur sui: «Memento mei»
aiebat) cum bene tibi fuerit, et facias mecum misericordiam, ut suggeras Pharaoni, ut educat
me de isto carcere, quia furto sublatus sum de terra Hebraeorum, et hic innocens in lacum
missus sum. (Gen 40, 14-15). Dixisses verba haec fortissime inhaesisse animo tanta consola-
tione delibuto, et his precibus devincto; nisi prosperior fortuna restituti honoris apprehensione
illa penitus erasisset. Succedentibus prosperis, praepositus pincernarum oblitus est interpretis
sui. (Gen 40,23)”. Orator Crucifixus, dz. cyt., s. 13.

116 Nieco uwagi po$wiecita jej Karolewicz, art. cyt., s. 142-148.

17 Winniczuk, dz. cyt., s. 171.

118 Guidonis Fabe, Summa dictaminis, ed. A. Gaudenzi, ,Il Propugnatore” 16-17(1890),
s. 356.
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Zwiazek miedzy erudycja a urbanitas widoczny jest takze w siedemnasto-
wiecznych definicjach tego pojecia'.

Oddajmy w tym momencie glos ttumaczowi kazan Papczynskiego:
»Styl, ktérym postuguje sie Autor, jest wlasciwy barokowi XVII w.: dostoj-
ny i ozdobny. Kazde rozwazanie jest udrapowane w obfite cytaty Pisma
Swietego i jego komentatoréw, co ma na celu potwierdzenie stusznosci
wywodoéw i ich ilustracje. W tekscie wystepuje caly szereg imion §wietych
ojcéw Kosciota, pisarzy koscielnych, mistrzéw zycia duchowego, hagio-
graféw. O. Papczynski korzysta tez, chociaz z duzym umiarem; z autoréw
$wieckich: historykéw, kronikarzy, przyrodnikow”.

Uwagi te, odnoszace si¢ do Ukrzyzowanego Mowcy, potwierdzaja sie
takze w przypadku Chrystusa cierpigcego: ,Ojciec Papczynski stara sie
oprze¢ podawang w rozwazaniach pasyjnych nauke na argumentach biblij-
nych, korzystajac przy tym z interpretacji i komentarzy 6wczesnych egze-
getéw iinnych liczacych sig¢ autoréw. Bardzo czesto korzysta réwniez z wy-
powiedzi takich ojcéw i doktoréw Kosciola, jak Ambrozy, Atanazy, Bazyli
Wielki, Grzegorz z Nazjanzu, Jan Chryzostom, Hieronim, Augustyn, Cyryl
Aleksandryjski, Leon Wielki, Grzegorz Wielki, Izydor Hiszpanski, Piotr
Damiani, Anzelm z Canterbury, Bernard z Clairvaux, Bonawentura, Waw-
rzyniec Justynian itd. Korzysta tez z wypowiedzi wybitnych kaznodziejéw
i pisarzy zycia duchowego, jak Tertulian, Anastazy Synaita, Wincenty Fer-
reriusz, Piotr z Alkantary, Jakub Marchanti, Katarzyna ze Sieny, Teresa od
Jezusa, Kinga itd. Czasem ilustruje tez swe rozmyslania przyktadami wzie-
tymi z zycia™>.

Erudycja Papczynskiego wyraza sie gtéwnie w licznych cytatach, pelnia-
cych funkcje argumentacyjna (autor popiera wlasne sady powaga innych
autoréw) oraz ornamentacyjna (zawarte w nich przyklady i poréwnania
ubarwiaja styl wypowiedzi)®'. Oczywiscie, do erudycji o. Papczynskiego
nalezy podchodzi¢ ostroznie. Nie ulega watpliwosci, ze wiele przytoczo-
nych cytatéw pochodzi ,z drugiej reki”?, niemniej jednak ich duze nagro-
madzenie potwierdza ,uczony” charakter kazan, a takze, co nie jest bez
znaczenia, dokumentuje wyksztalcenie samego autora.

Przejawem erudycji i typowej dla XVII w. kultury humanistycznej sa
tez, by¢ moze nieco zaskakujace dzisiejszego czytelnika kazan pasyjnych,
do$¢ liczne nawigzania do tradycji antycznej. Sa one wyrazem baroko-
wego klasycyzmu, widocznego takze w literaturze religijnej. Papczynski

W9 Est autem urbanitas qua significamus proprium quendam gestum urbis et sumptam

ex conversatione doctorum tacitam eruditionem’. Lange, dz. cyt., s. 1421.

120 p7,5.1196, 1272.

21 Karolewicz, art. cyt., s. 148.

122 Swiadcza o tym niektére komentarze wydawcy w edycjach krytycznych tekstu tacii-
skiego.

Pisma pasyjne.indd 48 2008-09-26 15:19:10



Wprowadzenie 49

z upodobaniem siega nie tylko do Biblii i do literatury religijnej, ale takze
do dziel autoréw poganskich, z ktérych czerpie roznego rodzaju motywy
— przyktady z historii i mitologii, obrazy i poréwnania: grzesznicy, ktérzy
utracili faske przez grzech, czerpia ,metna wode z Kocytu i Styksu™?%, czyli
z rzek plynacych w Hadesie; herszt bandy rozbdjnikéw, ujrzawszy we $nie
swego zmarltego przyjaciela porywanego przez zle duchy do piekla, ,nie
zechcial by¢ Tezeuszem dla swego Pejritoosa”, tzn. nie chcial dzieli¢ jego
losu, lecz ,zerwal z wadami i bardzo si¢ zmienil”; Jezus to nie tylko ,naj-
madrzejszy i najswietszy Merkury’, ,najswietszy i najmezniejszy Atlas”?,
ale takze ,niebieski Herkules’, ktérego dobrowolne uwiezienie ,trzeba po-
stawi¢ o wiele wyzej od réwniez dobrowolnego uwiezienia pewnego tro-
janskiego zolnierza’, Euryalosa, bohatera Eneidy Wergiliusza'*. Niekiedy
nawigzania do mitologii czy historii antycznej przybieraja forme bardziej
rozbudowanych przyktadéw, jak ten o Kodrusie, bohaterskim krélu Aten,
ktoéry poswiecit swoje zycie dla ratowania ojczyzny'?.

Kojarzenie motywéw poganskich z historia meki Chrystusa moze wy-
dawac sie dzi$ troche dziwne, jest jednak bardzo typowe dla kultury XVII
w. W Rotutach na narodzenie Syna Bozego Kaspra Miaskowskiego hold
Jezusowi sktadaja opiekunki sztuk, Muzy'®. Z kolei Jan Andrzej Morsztyn
w wierszu Na Wielki Pigtek 1651 r., po§wigconym cierniowej koronie
Chrystusa, polemizuje z mitem o Afrodycie, ktérej krew zabarwita kwiat
rozy:

Zmysla Helikon, ze majac przebite

Nogi od ciernia, §liczna Afrodyte
Zmienita kwiat cierniowy

I bialym rézom data szkartat nowy,

Ale bardziej jest tej krwie potok zyzny,

Bo z kazdej kropli, z kazdej $wiezej blizny,
Z kazdej najmniejszej rany

Ogréd nam pociech wywodzi rézany'®.

W $wietle tego utworu, by¢ moze znanego Papczynskiemu, bardziej
zrozumialy staje sie fragment dyskursu széstego z Chrystusa Cierpigcego:
»Niech ustapi stad precz raczej bezbozno$¢ niz poboznos¢ starozytnych
poswiecajaca réze Wenerze, bo w jej krwi byla zanurzona. Dla mnie ten

12 0C,s. 1229.

24 0C, s. 1236.

125 CPps. 1313.

126 CP, 5. 1286-1287.

127 CP, s. 1326.

128 Miaskowski, Zbiér rytmow..., s. 41-63.

12 Utwory zebrane, s. 214.
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krzyz jest najswietszy, najswietsze jest dla mnie to drzewo, ktére namascita
swieta krew, wyplywajaca z ciata Baranka™.

Sens tego poréwnania jest nastepujacy: Chrystus jest swietszy od We-
nery; drzewo krzyza, skropione krwia Chrystusa, jest bardziej godne czci
niz réza, skropiona krwia Wenery. Poréwnania tego rodzaju i inne moty-
wy o proweniencji antycznej, typowe dla literatury religijnej baroku, takze
kreuja wizerunek autora jako uczonego, erudyty, swobodnie poruszajace-
go sie w przestrzeni kultury klasycznej, i do analogicznego odbiorcy adre-
sujacego swoja wypowiedz. Mozna zatem stwierdzié, ze $wiat antyczny
w kazaniach Papczyniskiego jest réwniez przejawem tej wytwornosci stylu,
urbanitatis, o ktérej byla mowa.

Oczywiscie, potencjalnymi i rzeczywistymi odbiorcami dziet o. Pap-
czynskiego byli jego rodacy, mégltby wiec on zapewne powtérzy¢ za szes-
nastowiecznym autorem: ,Zgofa niechaj to kazdy wie, izem ja, Polakom
piszac, Polakom folgowaé chcial”®.. Przejawem tego ,folgowania’, czy-
li dostosowywania sie do oczekiwan odbiorcéw, sa rozsiane na kartach
Ukrzyzowanego Mowcy i Chrystusa Cierpigcego przyklady z historii ojczy-
stej. Jeden z nich zostal juz przytoczony, tu mozna jeszcze wskazaé zna-
ne podanie o smoku wawelskim, ktére pojawia sie¢ w dyskursie siédmym
Chrystusa Cierpigcego. Interesujaca jest alegoryzujaca interpretacja tego
podania, zgodnie z ktéra smok jest obrazem $mierci, a Krak, podobnie jak
prorok Daniel, jest figura Chrystusa. Taka wlasnie alegoryzujaca lekture
dziel poganskich zalecali autorzy XVII w., np. Maciej Kazimierz Sarbiew-
ski w traktacie Dii gentium (Bogowie pogan). Papczynski, jak wida¢, w po-
dobny sposéb odczytywal rodzima tradycje literacka i historyczna.

Przyklady z historii ojczystej mozna odnalez¢ takze w kazaniach innych
autoréw. Pod jednym wszakze wzgledem Papczynski rézni sie od wielu
wspolczesnych sobie predykatoréw. Ot6z w kulturze religijnej epoki baro-
ku wyraznie zaznaczylo sie zjawisko tzw. sarmatyzacji katolicyzmu, czyli
dostosowywania uniwersalnej wiary do mentalnosci i wyobrazen éwczes-
nych Polakéw. Wyrazato sie to przede wszystkim w przedstawianiu historii
$wietej ,,na obraz i podobienstwo” §wiata, w ktérym zyli nasi przodkowie.
Wiele przykladéw tego zjawiska dostarczaja dawne kazania, o czym pisat
juz w XIX w. ks. Ignacy Hotowinski: ,Wszedzie w nich starosty, hetmany,
biskupi, Rzeczpospolita, cho¢by pisali o Fenicyi, Turcyi lub Asyryi. Wszyst-
ko tam w zupan ubrane. Chrystus Pan, apostotowie, $wieci, stowem, Stary
i Nowy Testament przemawia sadem i wyrazeniem naszej szlachty”'.

13 CPs. 1321-1322.
131}, Gérnicki, Dworzanin polski, oprac. R. Pollak, Wroctaw 2004, t. 1, s. 13.
132 Homiletyka, Krakéw 1859, s. 466, cyt. za: Tazbir, Sarmatyzacja potrydenckiego kato-

licyzmu, w: Szlachta i teologowie. Studia z dziejow polskiej kontrreformacji, Warszawa 1987,
s. 242.
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Tego wlasnie zjawiska, tak powszechnego w literaturze kaznodziejskiej
baroku, nie zauwazymy raczej w kazaniach Papczynskiego, co raz jeszcze
zdaje sie potwierdzac ich zintelektualizowany charakter i ukierunkowa-
nie na bardziej wyrobionego intelektualnie odbiorce. Przykladem moze tu
stuzy¢ rozwazanie dotyczace miejsca Matki Bozej pod krzyzem: ,Dlatego
wielce pobozny Ryszard od §w. Wawrzynca, szczegdlny czciciel Bozej Ro-
dzicielki, zwracajac uwage na miejsce, gdzie Ona stata pod krzyzem Jezusa,
bardzo wyraznie potwierdza moja mysl w tych stowach: «Chrystus umie-
rajac, mial Ja (oczywiscie swa nienaruszona Matke) od péinocnej strony
— oznaczajacej grzesznikdw. To tak jakby sam moéwil, ze za Jej posredni-
ctwem wyciaga prawice swego milosierdzia do skutych lodem grzeszni-
kéw». Rzadko kto z ludzi obciazonych wieloma grzechami nie czuje, ze za-
stuzyl na wieczna kare. Dlatego, prosze, niech zrozumie, jaka gorliwoscia
dzieciecej mitosci i goracym oddaniem powinien otacza¢ Dziewice Matke,
jako ze od Jej faskawosci nie tylko moze, ale powinien niezawodnie ocze-
kiwa¢ zbawienia™®,

Z przekazanego przez tradycje obrazu Maryi stojacej pod krzyzem
»0d poélnocnej strony” autor wyciaga wniosek o charakterze uniwersal-
nym, odnoszacym sie do wszystkich grzesznikéw. Jakze inaczej ten sam
obraz zinterpretowal Jacek Liberiusz, z pewno$cia znany Papczynskiemu
chociazby stad, iz byl on cenzorem Ukrzyzowanego Mowcy: ,Jest tedy
pospolite zdanie, ze Pan Jezus wisial na krzyzu twarza obrocong na za-
chdd, i przeto w modlitwach obracamy sie na wschdd, ku twarzy jako-
by Panskiej, i Panna Blogostawiona stala po prawej stronie, a stala od
péinocy. Na céz to? Czemu od péinocy? Dlatego, ze nieprzyjaciel dusz
ludzkich obral sobie za lozyszcze latera aquilonis, katy pdéinocne, i stad
wszystko zte na nas wybucha, ab aquilone pandetur omne malum; a toz
tez Przenajswietsza Panna obrata sobie pod krzyzem péinocna strone
i stanela a parte aquilonis, od péinocy, aby wszelkim szatana przeciwko
nam szturmom, najazdom i pokusom dawatla odpér. O jako wdzigczne ku
Chrystusowi Panu serce mie¢ macie katolicy tuteczni, iz gdy na krzyzu
wisial, prawa swa reke ku waszym tu krajom mile wyciggnal, i po prawej
tejze rece wiszacego lotra zbawil, i najmilsza swa Rodzicielke, pod nia
przy prawym lotrze stojaca, ku naszej czesci swiata gtowe konajac mi-
luchno sklonit i péki zyl na krzyzu ku drogiej swej Matce one schylona
mial, i z prawego boku oszczepem przebitego ostatnig krew z woda ku
nam wylal. Takiemi faworami ukazujac, iz Ewropa, ta nasza czes$¢ $wiata,
od Niego serdecznie jest umilowana i Panne Blogostawiona za osobliwa

133 0C, s. 1220.
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od samego Zbawiciela naznaczona ma Patronke i z niej najwieksza czes¢
wybranych krélowaé z nim bedzie”.

Jak wida¢, Liberiusz obraz przywotany przez Papczynskiego interpre-
tuje juz w odniesieniu nie do wszystkich grzesznikéw, ale przede wszyst-
kim do mieszkaricéw Europy, przy czym nietrudno sie domysli¢, Ze ma na
uwadze przede wszystkim Polske. Jest to wlasnie przyklad wspomnianej
sarmatyzacji, czy tez polonizacji siedemnastowiecznego katolicyzmu, kté-
rej §ladéw trudno jednak doszukac sie w prezentowanych kazaniach Pap-
czynskiego. Nie wynika to jednak, jak sadzimy, z jego rezerwy wobec tego
zjawiska jako takiego, tylko z innego charakteru kazan, adresowanych do
innego kregu odbiorcy niz bardziej popularne kazania Liberiusza lub in-
nych autoréw.

Podkresli¢ jednak nalezy, ze przy bardzo wyraznej tendencji do intelek-
tualizacji kazan, do nadania im bardziej wyszukanej formy, Papczynski nie
przestaje méwic jezykiem zrozumialym nawet dla stuchacza lub czytelnika
niekoniecznie reprezentujacego elite intelektualna. Decyduje o tym nad-
rzedny temat jego wystapien, czyli meka Chrystusa, przemawiajaca nie tyle
do umystuy, ile do uczu¢ nawet najbardziej ograniczonego odbiorcy. Nieza-
leznie od erudycji, nawiazan do tradycji antycznej, przyktadéw z historii
obcej i rodzimej, najwazniejsza w kazaniach Papczynskiego jest tajemnica
cierpienia i $mierci Chrystusa, wyrazona w obrazach bardzo sugestyw-
nych i budzacych silne emocje. Niektére z nich przywotuja na mysl znane
chocby z Rozmyslan dominikanskich drobiazgowe, charakterystyczne dla
péznosredniowiecznego doloryzmu opisy tortur zadawanych Chrystu-
sowi. Jako przyklad mozna wskaza¢ opis biczowania w dyskursie trzecim
Chrystusa Ccierpigcego. W opisach meki Panskiej odwotuje si¢ Papczynski
do zakorzenionych w tradycji europejskiej symboli pasyjnych, np. ttoczni
(prasy) winnej. Cytujac Jakuba Marchancjusza piszacego o krzyzu autor
stwierdza: , Byt on [krzyz] jakby niezwykla tlocznia, pod ktéra Jego ciato
na nowo jest ttoczone jak winogrono, tak ze ulice Jerozolimy sa pokrywane
Jego krwawymi sladami”®.

Motyw ten pojawia sie czesto w poezji barokowej, np. u Abrahama Roz-
niatowskiego, Kaspra Miaskowskiego czy Klemensa Bolestawiusza'*. Zna
go tez Jan Andrzej Morsztyn, ktéry w cytowanym wierszu Pot krwawy pi-
sze:

Poci sie krwig niosac brzemie:
Grono dojrzate, co bez depcacego

3% Gwiazda Morska Najswietsza Panna Maryja trzydziestq kazan na hymn ,, Ave maris
stella” [...] poboznemu audytorowi zalecona, Krakéw 1670, s. 60-61.
% CPs. 1311.

136 M. Hanusiewicz, O cielesnosci Jezusa..., s. 137-140.
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Winiarza nogi i tlocznych kamieni
Samo sie przez sie w stodkie wino mieni'.

Motyw prasy winnej byl bardzo zadomowiony w dawnej literaturze
i sztuce pasyjnej. Znacznie rzadszy i przez to moze bardziej interesujacy
jest obraz krzyza jako loza, ktéry pojawia sie¢ w ostatnim dyskursie Ukrzy-
Zowanego Mowcy: ,Ale jak tego dokonamy, jesli Bég swa prawica nie wes-
prze naszego sumienia, nie pokieruje naszym $wiatlem, by ono jeszcze
haniebniej nie btadzilo, by jeszcze cigzej nie upadalo? Trzeba sie wiec do
Niego bez wytchnienia modli¢, by nie ustawal w wytrwalej trosce o nasze-
go ducha. Trzeba Mu ustawicznie, na wzér Kréla Proroka, naprzykrzac
sie: «W rece Twoje, Panie, powierzam ducha mego». Do tego pobudza nas
swoim przykladem nasz Zbawiciel, gdy swa naj$wietsza dusze tak oddaje
na twardym tozu krzyza™.

Proweniencja tego motywu jest niejasna, musial on jednak by¢ znany
w $rodowiskach zakonnych, o czym $wiadczy anonimowy poemat zacho-
wany w zbiorach wizytek krakowskich z korica XVII lub poczatku XVIII w.,
zatytulowany £oze krzyza. Osia tego utworu jest wlasnie metafora toza: fo-
zem jest ztobek, gdzie Jezus spedzil pierwsza noc, fozem jest serce ludzkie,
w ktérym winien on zawsze bezpiecznie spoczywac, a przede wszystkim
krzyz to toze ,samemi boles$ciami wystane Bogu §miertelnemi”*.

Przywolane wyzej metafory pasyjne to kolejne, po przywolanych
wczesniej, przyklady ,,miejsc wspolnych” faczacych kazania Papczyniskiego
ze wspoélczesng mu literatury, nie tylko kaznodziejska. Potwierdzaja one
wyrazona juz opinie, ze dziela zalozyciela marianéw mozna i nalezy czytac
nie tylko jako Zrédta do poznania propagowanej przez niego poboznosci,
ale takze jako wazne dokumenty kultury literackiej drugiej polowy XVII w.
Papczynski, jak zauwazyla G. Karolewicz, ,,nie mial ambicji tworzenia dziet
o wysokim poziomie literackim™%, jednak nawet pobiezna analiza jego
utwordw zdaje sie wskazywad, ze wyrastaja one ponad przecietny poziom
6wczesnej ,produkcji” literackiej. Decyduje o tym rozlegta kultura auto-
ra, jego erudycja oraz znajomo$¢ swoistego ,kodu” literackiego, dzi§ moze
nieco anachronicznego i wymagajacego komentarza, zrozumialego jednak
dla odbiorcéw, do ktérych adresowane byty dziela fundatora marianéw.

57 Utwory zebrane, s. 219.
% 0C, s. 1261-1262.

139 M. Wilczek, ,Eoze krzyza” — nieznany utwér barokowy ze zbioréw krakowskich wizy-
tek, ,Barok” 1(1998), s. 236.

10 Karolewicz, art. cyt., s. 149.
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